INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bulharska literatara 1
FiF.KSF/
bSV-008/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca.

Pocas skuskového obdobia bude pisomna sktska a ustna skuska.

Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o vyvine literatury bulharského narodného obrodenia a
detailnejSie sa oboznami s jeho 2. obdobim (1856-1878). Dokéaze sa orientovat’ v bulharske;j
literature uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom Stadiu.

Stru¢na osnova predmetu:

Zakladné znaky bulharského narodného obrodenia.

Dve etapy bulharského narodného obrodenia:

1.2 18. st. - /2 19. st.

Pajsij Chilendarskij. Sofronij Vracanski. Petar Beron.

2. 19. st. (1856) - 1878

Poézia bulharského narodného obrodenia. Hlavni predstavitelia a ich tvorba.
Georgi Rakovski. Dobri Cintulov. Petko Slavejkov. Christo Botev.

Proza bulharského narodného obrodenia. Hlavni predstavitelia a ich tvorba.
Ljuben Karavelov.

Drama bulharského narodného obrodenia. Hlavni predstavitelia a ich tvorba. Dobri Vojnikov. Vasil
Drumev.

Interpretacia vybranych literarnych textov - prekladatel'sky aspekt.

Odporucana literatara:

IGOV, S.: Istorija na balgarskata literatura. Sofia 2010.

KOL.: Istorija na balgarskata literatura. I.-IV. Sofia 1963-1976.

RADEYV, I.: Istorija na balgarskata literatura prez Vazrazdaneto. Veliko Tarnovo 2012.
KOL.: Re¢nik na balgarskata literatura. I.-III. Sofia 1976-1982.

PENEYV, B.: Istorija na novata balgarska literatura. Sofia 1976.

KOSKA, J.: Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vzt'ahy (1826-1989).
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KOSKA, J.: Slovenské literarne pohl'ady na bulharsky juh (1876-1878). Bratislava 1978.
DOROVSKY, I.: Slovnik balkanskych spisovateltl. Praha 2001.
Internetové stranky: liternet.bg; slovo.bg; kaminata.net; chitanka.info; myschoolbel.info.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

18.18 36.36 18.18 18.18 4.55 4.55

Vyucujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bulharska literatira 2
FiF.KSF/
bSV-010/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca. Pocas skuskového
obdobia bude pisomna skuska a istna skuska.

Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o vyvine bulharskej literatury bezprostredne po oslobodeni spod
osmanskej nadvlady az po koniec 1. svetovej vojny a v medzivojnovom obdobi. DetailnejSie sa
oboznami s obdobim realizmu a so vznikom a vyvinom bulharskej basnickej moderny. Student sa
dokaze orientovat’ v bulharskej literature uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Dozvuky obrodeneckej tradicie v bulharskej literatare a ich prekonavanie.
Nastup a vyvin realizmu. Ivan Vazov. Aleko Konstantinov.

Elin Pelin, klasik kratkej poviedky.

Vznik a vyvin bulharskej literarnej moderny.

Kruzok Misal. Penco Slavejkov. Pejo Javorov.

Dejiny a poetika bulharského symbolizmu. Dimc¢o Debeljanov, Nikolaj Liliev.
Slovenska literarna veda o bulharskom symbolizme (Jan Koska).

Smery v medzivojnovej literatire. Christo Smirnenski. Geo Milev.

Slovenska literarna veda o bulharskom expresionizme (Jan Koska).

Basnicka tvorba v medzivojnovom obdobi:

20-te roky. Nikola Furnadziev. Asen Razcvetnikov.

30-te roky. Elisaveta Bagrjana. Atanas Dalcev.

Prozaicka tvorba v medzivojnovom obdobi. Jordan Jovkov. Lyrizacia a psychologizacia prozy.
Nikola Vapcarov.

Basnicka generacia 40. rokov. Valeri Petrov.

Moderniza¢né tendencie v bulharskej drame.

Interpretacia vybranych literarnych textov — prekladatel'sky aspekt.

Odporucana literatara:
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IGOV, S.: Istorija na balgarskata literatura. Sofia 2010.

HADZIKOSEYV, R.: Istorija na balgarskata literatura. (1878-1918). Bukurest’ 2003.

KOL.: Re¢nik na balgarskata literatura. I.-III. Sofia 1976-1982.

KOL.: Istorija na balgarskata literatura. [.-IV. Sofia 1963-1976.

STEFANOYV, V.: Balgarskata literatura XX vek. Dvanadeset sjuzeta. Sofia 2003.

KOSKA, J.: Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vzt'ahy (1826-1989). Bratislava
2002.

KOSKA, J.: Bulharska literarna moderna. Bratislava 1972.

DOROVSKY, I.: Slovnik balkanskych spisovateltl. Praha 2001.

Internetové stranky: liternet.bg; slovo.bg;kaminata.net; chitanka.info; myschoolbel.info.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

66.67 20.0 6.67 6.67 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bulharska literattra 3
FiF.KSF/
bSV-012/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca.

Pocas skuskového obdobia bude pisomna sktska a ustna skuska.

Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o vyvine bulharskej literatary po skonéeni 2. svetovej vojny.
Oboznami sa s obdobim socialistického realizmu, s hlavnymi predstavitel'mi a ich tvorbou. Student
sa dokaze orientovat’ v bulharskej literatire uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti v
d’alSom stadiu.

Stru¢na osnova predmetu:

Bulharska literatura v osidlach ideologického tlaku. Socialisticky realizmus — skutocné hodnoty a
polohodnoty.

Epicka romanova tvorba 50. - 70. rokov. Dimitar Talev. Dimitar Dimov.

Vyvin historickej prozy v 60. - 70. rokoch. Gen¢o Stoev. Emilijan Stanev.

Bulharska poézia druhej polovice 20. storocCia. Stefan Canev. Konstantin Pavlov. Boris Christov.
Nikolaj Kancev. Peta Dubarova.

Vyvin bulharskej dramy. Jordan Radic¢kov. Stefan Canev. Stanislav Stratiev.

Recepcia J. Radickova na Slovensku.

Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

IGOV, S.: Istorija na balgarskata literatura. Sofia 2010.

KOL.: Re¢nik na balgarskata literatura. I.-III. Sofia 1976-1982.

STEFANOYV, V.: Balgarskata literatura XX vek. Dvanadeset sjuzeta. Sofia 2003.

KOL.: Istorija na balgarskata literatura. I.-IV. Sofia 1963-1976.

KOSKA, J.: Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vzt'ahy (1826-1989). Bratislava
2002.

SIMEONOVA- KONACH, G.: Postmodernizmat. Balgarskijat slucaj. Sofia 2011.
DOROVSKY, I.: Slovnik balkanskych spisovatelti. Praha 2001.

Strana: 5




Internetové stranky: liternet.bg; slovo.bg;kaminata.net; chitanka.info; myschoolbel.info.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E

FX

69.23 23.08 7.69 0.0 0.0

0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bulharsky film
FiF.KSF/
bSV-060/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca.

Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zakladné informécie o rozvoji bulharského filmu v prvom decéniu 21. storocia.
Oboznami sa s historiou a tradiciami bulharského filmu.

Stru¢na osnova predmetu:

Historia a tradicie bulharského filmu.
Prechodné obdobie filmovej produkcie.
Obrodenie filmovej tvorby koncom 20. storocia.
Témy sucasného bulharského filmu.

Socialny ohlas nového bulharského filmu.
Mladi l'udia ako hrdinovia a autori hranych filmov.
Nominacie a ceny bulharskych filmov.

Narodné tematické filmové festivaly.

Serialové filmy a televizna produkcia.
Bulharsky dokumentarny film.

Ukézky diel bulharskej kinematografie.
Interpretacia diel bulharskej kinematografie.

Odporucana literatara:

Encyklopédie filmu, prirucky.

Bulharské denniky, tyzdenniky a mesacniky o umeni.
Informacie z webovych stranok.

Hrané a dokumentarne filmy, televizne programy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Strana: 7




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX
50.0 33.33 16.67 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bulharsky jazyk 1
FiF.KSF/
bSV-003/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace zamerané na bulharsky pravopis, dva testy a dve kontrolné pisomné
prace na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti v priebehu semestra,
zavereény test a Ustna sktska. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o vokalickom a konsonantickom systéme bulhariny a jej zdkladnych
ortoepickych a ortografickych principoch v porovnani so slovencinou, ktoré budua prakticky
prehlbovat’ pocas konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ziskaju jazykové
kompetencie a zakladnt slovnl zasobu na urovni zaciato¢nickeho stupna (A1).

Stru¢na osnova predmetu:

Bulharské pismo, slovny prizvuk a intonacia, fonetické cvicenia.

Zakladné pravidla bulharského pravopisu, pravopisné cvicenia.

Pomocné sloveso cpm — byt’, vyjadrenie zaporu v bulharcine.

Gramatické kategorie podstatného mena — zakladné informécie.

Gramatické kategorie pridavného mena — zakladné informacie.

Osobné, ukazovacie a privlastiiovacie zamena.

Pritomny ¢as — zakladné informacie, jednoduché tvary rozkazovacieho spdsobu.
Konverza¢né témy (pozdravy, rodina, domov, Studium, zal'uby, kalendar).
Bulharské realie (predstavenie krajiny, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jeseii — zima).
Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky, zaverec¢ny test, Gistna skuska.

Odporucana literatara:

DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za cuzdenci. Sofia 1993.
KOLEVA-ZLATEVA, Z. - EMILJANOVA, B.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zosit,
slovnik, CD). 1. ¢ast’. Veliko Tarnovo 2007.

KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! U&ebnik po balgarski ezik
za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 35

A B C D E FX

8.57 40.0 20.0 8.57 17.14 5.71

Vyucujuci: doc. Lyudmila Kirova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bulharsky jazyk 2
FiF.KSF/
bSV-005/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-003/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace zamerané na bulharsky pravopis, dva testy a dve kontrolné pisomné
prace na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti v priebehu semestra,
zavereény test a Ustna sktska. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju znalosti z bulharského jazyka na trovni za¢iatoénickeho stupiia (Al — A2).
Rozsiria si slovna zasobu, schopnost’ komunikovat’ v bulharskom jazyku a vedomosti o jazykovom
systéme spisovnej bulhar¢iny. Porozumeju dlh§im textom a nahravkam, dokazu tvorit’ dlhSie ustne
a pisomné vypovede. Prehibia si poznatky o bulharskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Casovanie slovies uMam, HsIMaM, neosobny tvar slovesa umam.

Opytovacie zamena, sposoby tvorenia otazky v bulharcine.

Podstatné mena a pridavné mena — rod, Cislo, urcity ¢len.

Stupiiovanie pridavnych mien a prisloviek.

Zivotné a neZivotné podstatné mena.

Slovesa — 1., 2., 3. Casovania, jednoduchy buduci ¢as.

Zakladné a radové ¢islovky, vyjadrenie pribliznosti v bulharcine.

Konverza¢né témy (turistika a cestovanie, I'udské telo, l'udské vlastnosti, praca)
Bulharské realie (turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti, lokality svetového dedi¢stva UNESCO,
sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jar — leto).

Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky, zaverecny test, Gistna skuska.

Odporucana literatara:

BOJADZIEV, T. — KUCAROV, 1. — PENCEV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za cuzdenci. Sofia 1993.
KOLEVA-ZLATEVA, Z. —- EMILJANOVA, B.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zosit,
slovnik, CD). 1. ¢ast’. Veliko Tarnovo 2007.
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KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! U&ebnik po balgarski ezik

za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.

PASOV, P.: Prakti¢eska bilgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A

B

C

FX

16.0

28.0

12.0

16.0

8.0

20.0

Vyuéujuci: doc. Lyudmila Kirova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bulharsky jazyk 3
FiF.KSF/
bSV-007/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-005/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti v priebehu
semestra, priebezné domace pisomné prace, seminarna praca, zaverecna skuska vo forme testu a
tstnej skusky. Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z bulharského jazyka na Grovni stupiia A2 — Bl (mierne pokrogili).
Rozsiria si slovntl zasobu a komunikaéné schopnosti, prehibia si znalosti o jazykovom systéme
bulharského spisovného jazyka. Porozumeju dlh§im textom a nahravkam, samostatne tvoria r6zne
druhy textov. Prehibia si poznatky o bulharskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Akuzativne a dativne tvary osobnych zamen.

Zlozené zékladné a radové Cislovky, zlomky.

Bbpoiina ¢popma — tvary pocitaného predmetu po ¢islovkach.

Strata infinitivu a jeho vyjadrenie v sucasnej bulharcine.

Spdsob nepriamej vypovede, jednoduché minulé Casy (aorist, imperfektum).

Dokonavy a nedokonavy slovesny vid, zvratné slovesa.

Vyznam a pouzitie predloziek v bulharcine, predlozkové vyrazy.

Konverza¢né témy (zivot v meste a na vidieku, zdravie a hygiena, rodinné a medzil'udské vztahy,
flora a fauna, technika a vynalezy).

Bulharské realie (vyznamné mesta, kulturne a historické pamiatky, medzniky bulharskych dejin).

Odporucana literatara:

BOJADZIEV, T. - KUCAROV, 1. — PENCEV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STEINEROVA, H. —- PANAJOTOV, V. — STOJANOVA, L.: Slovensko-bulharské re¢ové
paralely. Sofia 1995.

PANAJOTOV, V. — IVANOVA, D. — LIHANOVA, S.: Slovasko-balgarski tematicen recnik. Sofia
2012.

STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za cuzdenci. Sofia 1993.
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Pravopis i punktuacija na balgarskija ezik. Sofia 2011.

IVANOVA, I’. - KOLEVA, Z.: Balgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zogit, slovnik, CD). 2 ¢ast.
Veliko Tarnovo 2009.

KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! U&ebnik po balgarski ezik
za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.

PACEVA, M.: Balgarski ezik za ¢uzdenci (naprednali). Sofia 2013.

PASOV, P.: Prakti¢eska bilgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

26.09 21.74 17.39 8.7 4.35 21.74

Vyuéujuci: prof. Lilyana Coneva

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bulharsky jazyk 4
FiF.KSF/
bSV-009/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-007/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti v priebehu
semestra, priebezné domace pisomné prace, seminarna praca, zaverecna skuska vo forme testu a
tstnej skusky. Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z bulharského jazyka na Grovni stupiia B1 (mierne pokro¢ili). Rozsiria
si slovnu zasobu, zvladnu zlozitejSie zakonitosti bulharskej gramatiky. Zdokonalia si schopnost’
porozumiet’ pisomnym a ustnym prejavom rdézneho zamerania, ako aj schopnost’ pohotovo sa
vyjadrit’ ku konkrétnej téme v ramci diskusie, samostatne formuluju rozne druhy textov. Poznaji
rozdiely v bulharskej a slovenskej vetnej skladbe. Rozsiria si poznatky o bulharskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Zlozené minulé Casy (perfektum, pluskvamperfektum).

Zlozené buduce Casy (futurum exactum, futurum praeteriti, futurum exactum praeteriti).
Neurcité slovesné tvary (priCastia, prechodnik, slovesné podstatné meno).
Neplnovyznamové slovné druhy (prislovky, Castice, spojky, citoslovcia).

Slovosled a aktualne ¢lenenie bulharskej vety.

Modalnost’ vypovede a gramaticka stavba bulharskej vety.

Prirad’ovacie a podrad’ovacie suvetie v bulhar¢ine (slovosled, spojky, interpunkcia).
Konverza¢né témy (diskusie o aktualnej kultirnej, politickej, spolocenskej, Sportovej udalosti).
Pisomny prejav (zivotopis, ziadost’, staznost’, motivacny list, argumentacny text, recenzia).
Bulharské realie (média, vyznamné osobnosti, politicky systém, mensiny a etnické skupiny).

Odporucana literatara:

BOJADZIEV, T. — KUCAROV, 1. — PENCEV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STEINEROVA, H. —- PANAJOTOV, V. - STOJANOVA, L.: Slovensko-bulharské re¢ové
paralely.Sofia 1995.

PANAJOTOV, V. — IVANOVA, D. — LIHANOVA, S.: Slovasko-balgarski tematicen recnik. Sofia
2012.
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Pravopis i punktuacija na balgarskija ezik. Sofia 2011.

IVANOVA, [. — KOLEVA, Z.: Balgarski ezik za ¢uzdenci. 2 ¢ast’. Veliko Tarnovo 2009.
NEDREYV, I.: Sintaksis na savremennija balgarski knizoven ezik. Sofia 1992.

PACEVA, M.: Balgarski ezik za ¢uzdenci (naprednali). Sofia 2013.

PASOV, P.: Prakti¢eska bilgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E

FX

23.08 46.15 23.08 7.69 0.0

0.0

Vyuéujuci: prof. Lilyana Coneva

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bulharsky jazyk 5
FiF.KSF/
bSV-011/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-009/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti v priebehu
semestra, priebezné domace pisomné prace, seminarna praca spojena s prezentaciou, zadverecna
skgka vo forme testu a Gstnej skasky. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie
a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti z bulharského jazyka na trovni stupiia B2. Rozsiria si slovnu zasobu,
ziskaju uceleny prehl'ad o bulharskom gramatickom systéme. Zdokonalia si schopnost’ porozumiet’
pisomnym a ustnym prejavom rdézneho typu, ako aj schopnost’ pohotovo sa vyjadrit’ ku konkrétne;j
téme v ramci diskusie, samostatne formuluji r6zne druhy textov. Rozsiria si poznatky o bulharskych
realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Lexikalna a gramatickd analyza novinovych ¢lankov o aktudlnych spoloc¢enskych témach.
Vyjadrovanie vlastnych nazorov na aktualne spolocenské a politické dianie v Bulharsku a vo svete.
Opakovanie pravopisnych, morfologickych a syntaktickych javov, Stylistické a rétorické cvicenia.
Pisomny prejav (dve eseje, jedna kritika prekladu, jeden Sportovy komentar, jeden ¢lanok o podujati
v Bulharskom kultarnom institate v Bratislave).

Bulharské redlie (aktualne dianie v Bulharsku: politika, kultara, Sport ap., bulharskd mensina na
Slovensku, slovenska mensina v Bulharsku: minulost’ a su¢asny stav).

Odporucana literatara:

BOJADZIEV, T. - KUCAROV, 1. — PENCEYV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. - VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar¢iny. Tedria a prax. Bratislava 2002.
STEINEROVA, H. —- PANAJOTOV, V. - STOJANOVA, L.: Slovensko-bulharské rec¢ové
paralely. Sofia 1995.

PANAJOTOV, V. — IVANOVA, D. — LIHANOVA, S.: Slovasko-balgarski tematicen recnik. Sofia
2012.

Pravopis i punktuacija na balgarskija ezik. Sofia 2011.

IVANOVA, [. — KOLEVA, Z.: Balgarski ezik za ¢uzdenci. 2 ¢ast’. Veliko Tarnovo 2009.
NEDREYV, I.: Sintaksis na savremennija balgarski knizoven ezik. Sofia 1992.
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PACEVA, M.: Balgarski ezik za ¢uzdenci (naprednali). Sofia 2013.
PASOV, P.: Prakti¢eska bilgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E

15.38 46.15 38.46 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. Lilyana Coneva

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cvicenia z odborného prekladu 1
FiF.KSF/
bpCH-105/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ aktivna ucast’ a domaca priprava Studentov a budi mat’ jednu
pisomnu previerku. Pocas skugkového obdobia bude pisomna skuska. Student moze mat’ podas
semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60% Uspesnost.

Vysledky vzdelavania:

Student bude vediet' aplikovat’ ziskané teoretické vedomosti o odbornom preklade a jeho
Specifikach pri konkrétnom preklade odborného textu. Zoznami sa so zadkladnou terminologiou z
vybranych vednych odborov. Preklady budii zamerané na preklady z chorvatéiny do slovenciny.
Priebezna excerpcia a zhromazd'ovanie vybranej odbornej terminoldgie, praca s terminologickymi
slovnikmi, vypracovanie minimalneho terminologického slovnika z vybranych vednych odborov
pripravi Studenta na d’al$iu pracu so slovnikmi a prekladmi odbornych textov. Po ukonc¢eni procesu
vzdelavania sa dokéaze orientovat’ v niekol’kych vybranych vednych odboroch a s nimi stvisiacej
chorvatskej terminolégii a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti vo svojom d’alSom Studiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Odborny text a jeho Specifické vlastnosti.

2.. Zékladna terminoldgia z vybranych vednych odborov.
3. Preklady odbornych textov z chorvatéiny do slovenciny.
4. Excerpovanie vybranej odbornej terminologie.

5. Priprava minimalnych terminologickych slovnikov.

Odporucana literatara:

POPOVIC, A. Preklad spologenskovednych textov. Bratislava: Obzor, 1978.
MUGLOVA,D. Komunikacia, tlmog&enie, preklad. Bratislava: Enigma, 2009.
KULIHOVA,A. Slovensko-chorvatska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultirny spolok
Devinska Nova Ves, 2012.

KULIHOVA,A. Nema problema. Bratislava: Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A

B

C

FX

27.94

20.59

23.53

20.59

7.35

0.0

Vyucujuci: PhDr. Alica Kulihova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cvicenia z odborného prekladu 2
FiF.KSF/
bpCH-106/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ aktivna ucast’ a domaca priprava Studentov a budi mat’ jednu
pisomnu previerku. Pocas skugkového obdobia bude pisomna skuska. Student moze mat’ podas
semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60% Uspesnost.

Vysledky vzdelavania:

Student si bude zdokonalovat ziskané teoretické vedomosti o odbornom preklade a jeho
Specifikach pri prekladani konkrétnych odbornych textov. Rozsiri si terminoldgiu z vybranych
vednych odborov. Preklady budi zamerané na preklady z chorvatciny do slovenciny a Ciastone
aj zo slovenciny do chorvatCiny. Priebeznd excerpcia a zhromazd’ovanie vybranej odbornej
terminolégie, praca s terminologickymi slovnikmi, vypracovanie minimalneho terminologického
slovnika z vybranych vednych odborov pripravi Studenta na d’alSiu pracu so slovnikmi a prekladmi
odbornych textov. Po ukonceni procesu vzdelavania sa dokaze orientovat’ v niekol’kych vybranych
vednych odboroch a s nimi stvisiacej chorvatskej terminoldgii a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti
vo svojom d’alSom Studiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Preklady odbornych textov z chorvatéiny do slovenciny z oblasti:
a) pravo, verejna a Statna sprava

b) hospodarstvo, ekonomika

¢) medicina

d) kulttra

2. Excerpovanie vybranej odbornej terminologie.

3. Priprava minimalnych terminologickych slovnikov.

Odporucana literatara:

POPOVIC, A. Preklad spologenskovednych textov. Bratislava: Obzor, 1978.
MUGLOVA,D. Komunikacia, tlmogenie, preklad. Bratislava: Enigma, 2009.
KULIHOVA,A. Slovensko-chorvatska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultirny spolok
Devinska Nova Ves, 2012.

KULIHOVA,A. Nema problema. Bratislava: Perfekt, 2013.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: PhDr. Alica Kulihova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Etnologia pre neetnologov
FiF. KEM/A-
boET-030/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovanie testu v poslednom tyzdni vyuc¢by min. na 55%.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci sa oboznamia s predmetom Studia etnologie, so zakladnymi kategoriami kultary; ich

formami, ¢lenenim a vyvinom.

Stru¢na osnova predmetu:

. Predmet Studia etnologie a sociokultiirnej antropologie
. Vyvoj a roznorodost’ socidlnych a kultarnych foriem

. Hospodarstvo, vymena a ekonomické systémy

. Pribuzenstvo, rodina, rod

. Distribticia moci a politické systémy

. Rasa a etnicita; jazyk a rec

. Ritudl a ritualizécia

. Prehl’'ad vybranych teoérii

0 3N D KW —

Odporucana literatara:

ERIKSEN, T.H.: Socialni a kulturni antropologie. Portal 2008.
HORVATHOVA, E.: Uvod do etnolégie, UK BA 1995.
KOTTAK, C. P.: Cultural Anthropology, McGraw-Hill, Inc. 1991.

MURPHY, F. M.: Uvod do kulturni a socialni antropologie. SLON 2006.

Cultural Anthropology http://anthro.palomar.edu/tutorials/cultural.htm

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 853

A B C D

FX

4.81 18.17 26.61 24.74

16.41

9.26
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Vyuéujuci: Mgr. Juraj Janto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatska literatura 1
FiF.KSF/
bSV-018/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca. Pocas skuskového
obdobia bude pisomna skuska alebo stna skiiska. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zékladné vedomosti o vyvine chorvatskej literatiry a detailnejsie sa oboznami s
obdobim chorvatskej literatury od najstarSich pisomnych pamiatok po 18. storocia. Po ukonceni
procesu vzdelavania sa dokaze orientovat’ v chorvatskej literature uvedeného obdobia a aplikovat’
svoje ziskané vedomosti vo svojom d’alSom Studiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. NajstarSie pisomné pamiatky chorvatskej literatary (Viedenské listy, Misal Kniezat'a Novaka,
Hrvojov misal, Bascanska ploca, Vinodolsky zakon, a i.

2. Humanizmus a renesancia v chorvatskej literattre. Predstavitelia a ich diela (Juraj Sizgori¢, Ilija
Crijevi¢, Jakov Buni¢, Marko Maruli¢, Dzore Drzi¢, Mavro Vetranovi¢, Nikola Naljeskovi¢, Marin
Drzié¢,, Hanibal Luci¢, Petar Hektorovi¢, Petar Zoranic¢ a 1.

3. Obdobie literarneho baroka. Bartul Kasi¢, Matija Divkovi¢, Juraj Krizani¢. Dubrovnicky
literarny barok a jeho predstavitelia. Tvorba a diela Ivana Gunduli¢a.Tvorba bratov N. a P.
Zrinskych a F.K. Frankopana.

4. Chorvatsky klaasicizmus (Djuro Feri¢, Matija Petar Katanci¢, Adam Krceli¢).

5. Chorvatsky preromantizmus (Andrija Kaci¢ Miosi¢, Matija Antun Reljkovié, Tito Brezovacki).
6. Kratky prehl'ad I'udovej slovesnosti.

7. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

JELCIC, D. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Naklada P.I.P. Pavi¢i¢, 1997.
CHOMA, B. Chorvatska literatara. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
Slovnik balkdnskych spisovatelti. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001, 683 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 102

A B C D E FX

23.53 31.37 16.67 15.69 11.76 0.98

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatska literatara 2
FiF.KSF/
bSV-020/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca. Pocas skuskového
obdobia bude pisomna skuska alebo stna skiiska. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vedomosti o obdobi chorvatskeho preromantizmu, romantizmu, obdobi chorvatskeho
narodného obrodenia a realizmu. Po ukonceni procesu vzdelavania sa dokaze orientovat v
chorvatskej literatire uvedeného obdobia a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti vo svojom d’alSom
Studiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Obdobie chorvatskeho romantizmu.

2. Ilyrske hnutie. Ljudevit Gaj a jeho pdsobenie. Ciele a vydobytky chorvatskeho narodného
obrodenia. Postavy a osobnosti chorvatskeho narodného obrodenia. Pésobenie Bohuslava Suleka
v Chorvatsku.

3. Autori a ich diela (Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski, Stanko Vraz, Ivan Mazurani¢, Petar Preradovic,
Dimitrije Demeter, Mirko Bogovi¢, Antun Nemci¢, Matija MaZzurani¢, Janko Tombor.

4.. Slovensky a chorvatsky romantizmus — kontakty, suvislosti.

5. Vyvoj chorvatskej literarnej kritiky, teérie a historie (A.V.Tkalcevi¢, F. Markovi¢, V. Jagi¢, F.
Racki).

6. Chorvatsky literarny realizmus. Hlavné literarne témy. (August Senoa a jeho doba.
Najvyznamnejsi predstavitelia: Josip Eugen Tomié, Ante Kova¢i¢, Eugen Kumici¢, K. S. Gjalski,
Vjenceslav Novak, Josip Kozarac, August Harambasic¢ a 1.

7. Rozvoj chorvatskej literarnej kritiky (Janko Ibler, Jaksa Cedomil a i.)

8. Slovensky a chorvatsky realizmus — kontakty a stvislosti.

9. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

JELCIC, D. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Naklada P.I.P. Pavi¢i¢, 1997.
SICEL,M. Hrvatska knjizevnost 19. i 20. stolje¢a. Zagreb: Skolska knjiga, 1997.
CHOMA, B. Chorvatska literatara. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
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Slovnik balkénskych spisovatelii. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 82

A B C D E FX

32.93 34.15 12.2 10.98 8.54 1.22

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatska literatara 3
FiF.KSF/
bSV-022/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca. Pocas skuskového
obdobia bude pisomna skuska alebo stna skiiska. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vedomosti o obdobi chorvétskej literarnej moderny. Zoznami sa s hlavnymi
predstavitelmi chorvatskej mladej lyriky, chorvatskeho futurizmu, expresionizmu a socialneho
realizmu. Zoznami sa s osobnostou Miroslava Krlezu a jeho miestom v chorvatskej literatare
aj o jeho recepcii na Slovensku. Ziska zékladné poznatky o literature ndrodnooslobodzovacieho
obdobia, jeho predstavitel'och a najvyznamnejSich dielach, chorvatskej literatire a jej smerovani
po oslobodeni a do konca 50. rokov. Po ukonceni procesu vzdelavania sa dokaze orientovat’ v
chorvatskej literatire uvedeného obdobia a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti vo svojom d’alSom
Studiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Priekopnici chorvatskej moderny Silvije Strahimir Kranjcevi¢, 1. Vojnovi¢, J. Leskovar, A. Tresi¢
Pavicic a ich diela. Tvorba A. G. Matosa. Milan Begovi¢ a jeho najvyznamnennjsie diela.

2. Vladimir Nazor a jeho rozsiahle a mnohozanrové dielo.

3.Milutin Cihlar Nehajev - prozaik a kritik.

4. Basnici chorvatskej moderny: Fran Galovi¢, Vladimir Vidri¢, Dragutin Donjani¢, Ljubo Wiesner.
5.Rozvoj poviedky a kratkych romanov. Dinko Simunovi¢, Ivan Kozarac.

6. Tvorba Ivany Brlicovej-Mazurani¢ove;.

7. Dramaticka tvorba (SrdjanTuci¢, Petar Petrovi¢ Pecija,Milan Ogrizovic).

8. Futurizmus a expresionizmus (Janko Poli¢ Kamov, Ulderiko Donadini a i.)

9.Chorvatska literatura 30. rokov 20. storocia (Miroslav Krleza, August Cesarec, Slavko Kolar,
Dragutin Tadijanovi¢, Dobrisa Cesari¢ a i.).

10. Miroslav Krleza a jeho miesto v chorvatskej literatire. Recepcia Miroslava Krlezu na
Slovensku.

11. Literatara narodno-oslobodzovacieho boja (Ivan Goran Kovaci¢ a i.)
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12. Prehl’ad vyvinu prézy, najmi romanu po 2. svetovej vojne (Vjekoslav Kaleb, Vladan Desnica,

Ranko Marinkovi¢ a i.).

13. Chorvatska literatura 50. rokov 20. storocia ( krugovasi — Jure Kastelan, Vesna Parun, Slavko
Mihali¢, Ivan Slamnig, Vlado Gotovac, Zvonimir Golob). Chorvéatska "prozau trapericama" (Antun
Soljan, Ivan Slamnig, Zvonimir Majdak, Alojz Majeti¢, Slobodan Novak). Interpreticia vybranych

literarnych textov.

Odporuicana literatira:

JELCIC, D. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Naklada P.I.P. Pavi¢i¢, 1997.

SICEL,M. Hrvatska knjizevnost 19. i 20. stolje¢a. Zagreb: Skolska knjiga, 1997.

CHOMA, B. Chorvatska literatara. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
Slovnik balkénskych spisovatelii. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001.

KULIHOVA, A.: Miroslav KrleZa na Slovensku. Bratislava, Univerzita Komenského, 2006.
NOVAK, PROSPEROYV, S. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Golden marketing, 2003.
Leksikon hrvatske knjizevnosti. Djela. Zagreb: Skolska knjiga, 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 77

A B C D E FX
24.68 18.18 24.68 16.88 10.39 5.19

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky film
FiF.KSF/
bSV-061/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie urceného filmu, eseje na urCent tému a testu.
Za prezentaciu moze Student ziskat’ 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov. Na ziskanie
hodnotenia A je potrebné ziskat najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov,
na ziskanie hodnotenia C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a
na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov. Studentovi, ktory nesplni vietky tri poziadavky,
nebudu udelené kredity. Student moZe mat’ poas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60% Gspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Zakladné informacie o rozvoji chorvatskeho filmu v druhej polovici 20. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

Historia chorvatskeho filmu. Zahrebska Skola kresleného/animovaného filmu. Témy sucasného
chorvatskeho filmu. Socidlny ohlas nového chorvatskeho filmu. Nominacie a ceny chorvatskych
filmov. Rozvoj festivalov v ramci chorvatskej kinematografie (filmové festivaly v Pule, Motovune
a Zahrebe). Dni chorvatskeho filmu. Interpretacia diel chorvatskej kinematografie.

Odporucana literatara:

SKRABALO, Ivo: 101 godina filma u Hrvatskoj 1896-1997. Pregled povijesti hrvatske
kinematografije. Zagreb: Globus 1998.

SKRABALO, Ivo: Dvanaest filmskih portreta. Zagreb: V.B.Z. 2006.

TURKOVIC, Hrvoje: Teorija filma. Zagreb: Meandar 1994.

TURKOVIC, Hrvoje: Umijeée filma. Zagreb: HFS 1996.

http://www.moj-film.hr/

http://www.hrt.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Chorvatsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 32




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky jazyk 1
FiF.KSF/
bSV-013/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspeSnost’.. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 90 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 80 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 70 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 60 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 55 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektorej pisomnej previerky ziska
menej akol5 bodov.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti fonetiky a fonologického systému spisovnej chorvatciny.
Ziskaju zakladni spoOsobilost’ pre jazykovu a zvukovu identifikdciu chorvatskych textov.
Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budi prehlbovat poc¢as konverzaénych, pravopisnych a
gramatickych cviceni. Ziskaju jazykové kompetencie a zvladnu zakladnt slovnt zasobu na trovni
zaciatoCnickeho stupna.

Stru¢na osnova predmetu:

Zakladné charakteristiky fonetiky a fonoldgie. Pojem hlasky a fonémy.Klasifikacia chorvatskych
hlasok. Clenenie hlasok na zaklade akustickych vlastnosti. Kritéria tvorenia hlasok. Hlasky podla
sposobu tvorenia.Hlasky podl'a miesta tvorenia.Typologia hlaskovych zmien.Distribucia foném
v chorvatéine. Alterndcie. Jotdcia. Palatalizacia. . Sibilariz4cia. Prizvuk v chorvatcine. Slabika.
Prozodicky systém. Ortoepicka norma. Precvi¢ovanie zékladnych konverza¢nych tém na zvladnutie
zékladnej slovnej zasoby (600 slov). Ortografické, ortoepické a gramatické cviCenia (osobné a
ukazovacie zdmena,pritomny a minuly c¢as).

Odporucana literatara:

BABIC, Z.: Fonetika i fonologija hrvatskoga jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.
BROZOVIC, D.: Fonologija hrvatskoga knjizevnoga jezika. Zagreb 1991.

SILIC, Josip —-PRANJKOVIC, Ivo: Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005.
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CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, PASINI, UDIER: Hrvatski za po¢etnike 1, Zagreb:

Hrvatska sveucilisSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit
http://hjp.novi-liber.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 112

A B C D E

FX

23.21 21.43 21.43 22.32 10.71

0.89

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky jazyk 2
FiF.KSF/
bSV-015/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-013/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspeSnost’.. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 90 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 80 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 70 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 60 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 55 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektorej pisomnej previerky ziska
menej akol5 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zékonitosti morfologického systému spisovnej chorvatCiny. Ziskaji
zéakladnu sposobilost’ pre gramatickt identifikaciu chorvatskych textov a pre samostatné tvorenie
chorvatskych textov v morfologickej rovine. Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budt prehlbovat’
pocas konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ziskaju jazykové kompetencie a
zvladnu zakladnt slovnt zasobu na urovni zaciato¢nickeho stupna.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet a miesto morfologie v gramatickom systéme. Zakladné pojmy. Morfy o morfémy.
Gramatické kategorie v chorvatéine. Klasifikacia slovnych druhov v chorvatéine. Podstatné mena
- lexikdlna a gramatickd charakteristika. Ohybanie podstatnych mien v muzskom, zenskom a
strednom rode. Pridavné mena. Kategorizacia a klasifikacia pridavnych mien. Pouzévanie urcitych
a neurditych tvarov adjektiv. Ohybanie pridavnych mien. Zamena: druhy a ohybanie. Cislovky:
druhy a ohybanie.Precvicovanie zakladnych konverza¢nych tém na zvladnutie zakladnej slovnej
zasoby (novych 500 slov). Ortografické a gramatické cvicenia . Specifické pouZivanie padov v
chorvatcine, dativna vézba, priamy a nepriamy predmet.

Odporucana literatara:

BARIC, E. a kol. Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.

KORDIC, S.: Rijeci na granici punoznaénosti. Zagreb: Hrvatska sveu¢ilisna naklada 2002.
SILIC, Josip —-PRANJKOVIC, Ivo: Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005.
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TEZAK, S.-BABIC, S.:Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, PASINI, UDIER: Hrvatski za po¢etnike 1, Zagreb:
Hrvatska sveucilisSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit

http://hjp.novi-liber.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

A B C D E FX

14.0 18.0 42.0 21.0 5.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Ana Mandi¢

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky jazyk 3
FiF.KSF/
bSV-017/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-015/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspeSnost’.. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 90 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 80 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 70 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 60 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 55 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektorej pisomnej previerky ziska
menej akol5 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zékonitosti morfologického systému spisovnej chorvatCiny. Ziskaji
zéakladnu sposobilost’ pre gramatickt identifikaciu chorvatskych textov a pre samostatné tvorenie
chorvatskych textov v morfologickej rovine. Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budt prehlbovat’
pocas konverzacnych a gramatickych cviceni. Ziskaju jazykové kompetencie a zvladnu zakladnt
slovnu zasobu o d’alsich 500-600 lexikalnych jednotiek. Prakticky dokazu pouzivat osvojené
vedomosti o ostatnych slovnych druhoch.

Stru¢na osnova predmetu:

Slovesa. Tvorba jednoduchych a zlozenych slovesnych tvarov. Prislovky. Predlozky. Spojky.
Castice. Citoslovcia. Precvi¢ovanie zakladnych konverzaénych tém na zvladnutie zakladnej slovnej
zasoby (novych 500 slov). Gramatické cvienia . Specifické pouZivanie slovesnych tvarov v
chorvétcine.

Odporucana literatara:

BARIC, E. a kol. Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.

KORDIC, SnjeZana: Rije¢i na granici punoznaénosti. Zagreb: Hrvatska sveu¢ilisna naklada 2002.
SILIC, Josip ~-PRANJKOVIC, Ivo: Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005.

TEZAK, S.-BABIC, S.:Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, PASINI, UDIER: Hrvatski za po¢etnike 1, Zagreb:
Hrvatska sveucilisSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit
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http://hjp.novi-liber.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A

B

C

FX

17.28

37.04

25.93

11.11

7.41

1.23

Vyucujuci: Mgr. Ana Mandi¢

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky jazyk 4
FiF.KSF/
bSV-019/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-017/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspeSnost’.. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 90 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 80 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 70 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 60 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 55 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektorej pisomnej previerky ziska
menej akol5 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti syntaktického systému a zvladnu stavbu jednoduchych
viey spisovnej chorvatéiny. Ziskaji zakladni sposobilost pre gramaticku identifikaciu
chorviatskych textov a pre samostatné tvorenie chorvatskych textov v syntaktickej rovine. Studenti
ziskaju vedomosti, ktoré budt prehlbovat’ pocas konverza¢nych a gramatickych cviceni. Ziskaji
jazykové kompetencie a zvladnu zakladnua slovnu zasobu o d’alSich 500-600 lexikalnych jednotiek.
Prakticky dokézu pouzivat’ osvojené vedomosti pri tvorbe textu.

Stru¢na osnova predmetu:

Prehl'ad syntaxe a jej vztah k morfologii (a ostatnym jazykovednym disciplindm). Rozdiely
v tedrii syntagmatiky v chorvatskej a v slovenskej jazykovede.Veta a vypoved. Gramaticka
Struktara vety. Vetné typy. Druhy pasivnych konstrukcii v chorvatCine. Parataktické a hypotaktické
suvetie.Slovosled v spisovnej chorvatCine.. Precvicovanie zakladnych konverzaénych tém na
zvladnutie zakladnej slovnej zasoby (novych 500 slov). Gramatické cviGenia . Specifické
pouzivanie slovesnych tvarov v chorvatcine.

Odporucana literatara:

BARIC, E. a kol. Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.

PRANJKOVIC, Ivo: Druga hrvatska skladnja. Zagreb: Hrvatska sveu¢ili§na naklada 2001.
SILIC, Josip —-PRANJKOVIC, Ivo: Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005.

TEZAK, S.-BABIC, S.:Gramatika hrvatskog jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1994.
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CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, PASINI, UDIER: Hrvatski za po¢etnike 1, Zagreb:
Hrvatska sveucilisSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit
http://hjp.novi-liber.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A B C D E FX

44.59 24.32 18.92 8.11 4.05 0.0

Vyucujuci: Mgr. Ana Mandi¢

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 40




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Chorvatsky jazyk 5
FiF.KSF/
bSV-021/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-019/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspeSnost’.. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 90 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 80 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 70 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 60 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 55 bodov. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory z niektorej pisomnej previerky ziska
menej akol5 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti syntaktického systému a zvladnu stavbu jednuduchych
viey spisovnej chorvatéiny. Ziskaji zakladni sposobilost pre gramaticku identifikaciu
chorviatskych textov a pre samostatné tvorenie chorvatskych textov v syntaktickej rovine. Studenti
ziskaju vedomosti, ktoré budt prehlbovat’ pocas konverza¢nych a gramatickych cviceni. Ziskaji
jazykové kompetencie a zvladnu zakladnua slovnu zasobu o d’alSich 500-600 lexikalnych jednotiek.
Prakticky dokézu pouzivat’ osvojené vedomosti pri tvorbe textu.

Stru¢na osnova predmetu:

Nadvetna syntax. Text a textéma. Obsahova Struktara textu . Koherencia a konexia. Intertexové
prostriedky. Gramaticka Stuktira textu. Syntakticky viazané textémy. Syntakticky neviazané
textémy.Syntaktické inovacie v spisovnej chorvatéine. PrecviCovanie zdkladnych konverzacnych
tém na zvladnutie zakladnej slovnej zdsoby (novych 500 slov). Gramatické cvicenia.

Odporucana literatara:

BARIC, E. a kol. Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995.

SILIC, J.: Od re¢enice do teksta. Zagreb: Sveucilisna naklada Liber 1984.

DUDOK, M.: Uvod do textiky. Petrovec: Kultra 1998.

CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, PASINI, UDIER: Hrvatski za po¢etnike 1, Zagreb:
Hrvatska sveucilisSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit

http://hjp.novi-liber.hr/
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E

17.02 27.66 31.91 18.09 5.32

Vyucujuci: Mgr. Ana Mandi¢

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykovy obraz sveta u Slovanov
FiF.KSF/
bSV-001/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna praca na hodinach, pisomna interpretacia troch slovensko-inojazy¢énych konceptualnych
schém v priebehu semestra, zavereény test. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve
absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa zozndmia so zakladnymi postulatmi kognitivnej lingvistiky, s jej teoreticko-
metodologickymi vychodiskami, kategoériami a pojmami a naucia sa ich aplikovat’ pri vlastnej
interpretacii vybranych konceptualnych schém a metafor v slovencine a slovanskych jazykoch
(najma v ¢eskom, bulharskom, chorvatskom, pol'skom, slovinskom, srbskom a ruskom jazyku).

Stru¢na osnova predmetu:

Univerzalne a relativne v jazyku, prototypy/stereotypy, transdisciplindrny pristup.
Antropocentricky model konceptualizacie sveta (G. Lakoff, M. Johnson a i.).
Lublinska etnolingvisticka skola (J. Bartminski, R. Tokarski, A. Pajdzinska a 1.).
Odraz predkrestanského modelu sveta v slovanskych jazykoch.

Odraz krestanského modelu sveta v slovanskych jazykoch.

Flora a fauna v jazykovej interpretacii sveta u Slovanov.

Vnimanie farieb v jazykovej interpretacii sveta u Slovanov.

Konceptualizacia bolesti a smrti v slovanskych jazykoch.

Obraz domu a domova v slovanskych jazykoch.

City a pocity v jazykovej interpretacii sveta u Slovanov.

Koncept bohatstva a chudoby v slovanskych jazykoch.

Somatizmy ako zdroj vzniku konceptualnych metafor.

Abeceda l'udskej mysle, jednoslovné metafory v slovanskych jazykoch.

Odporucana literatara:

BARTMINSKI, J. (ed.): Jezykowy obraz $wiata. Lublin 2004.

BARTMINSKI, J.: Stownik stereotypow i symboli ludowych. Tom I — Kosmos. Lublin 1999.
CASSIRER, E.: Filosofie symbolickych forem. I. Jazyk. Praha 1996.

DOLNIK, J.: Vieobecna jazykoveda. Bratislava 2009, s. 194 — 246.

LAKOFF, G. : Zeny, ohen a nebezpeéné véci. Praha 2006.
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LAKOFF, G. — JOHNSON, M.: Metafory, kterymi zijeme. Brno 2002.

VANKOVA, 1.: Nadoba pln4 fe¢i. Praha 2007.

VANKOVA, I. - NEBESKA, I. - SAICOVA RIMALOVA, L. - SLEDROVA, J.: Co na srdci, to
na jazyku. Kapitoly z kognitivni lingvistiky. Praha 2005.

Vykladové, prekladové, synonymické, frazeologické slovniky, slovniky symbolov, encyklopédie
ai.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 44




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo zakladov jazykovedy
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-01/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezna priprava na seminare, jedna priebezna pisomna praca, zavere¢né kolokvium v poslednom
tyzdni vyucby.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o jazykovom systéme a jeho vztahu k reCi, rozumie
systétmovej a normativnej stranke jazyka a je schopny analyzovat a interpretovat’ jazykové
Struktury.

Stru¢na osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analyza jazykovych Struktur.
Aktualizacia systémovych jednotiek.
Systém, norma, Gzus.

Ortograficka norma.

Text a diskurz.

Interpretacia komunikatov.

Odporucana literatara:

CERMAK, F.: Jazyk a jazykovéda. Praha: Karolinum 2004.

DOLNIK, J: Vieobecna jazykoveda. 2. rozsirené vyd. Bratislava: VEDA 2013. 24 — 86, 290 —
313.

HORECKY, J.: Vyvin a tedria jazyka. 1. vyd. Bratislava: SPN 1983.

ONDRUS, S. - SABOL, J.: Uvod do $tadia jazykov. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.
SOKOLOVA, M. a kol.: Morfematicky slovnik slovenéiny. Presov: Nauka 1999.

Pravidla slovenského pravopisu.

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1394

A

B

C

FX

14.99

20.01

21.88

18.36

16.0

8.75

Vyucujuci: Mgr. Gabriela Mucskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pol'ské literatura 1
FiF.KSF/
bSV-028/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student mdze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vedomosti o podobe jednotlivych literarnych obdobi (stredovek, renesancia, barok)
v Pol'sku. Spoznd mena autorov, umelecku tvorbu a jej literarny a spolocensko-kultirny kontext.
Vie prezentovat’ idey, vizie sveta a hodnoty, ktoré konstituovali jednotlivé obdobia. Vie najst’ a
interpretovat’ pokraCovania a nadviazania na staropol’sku tvorbu v sucasnych dielach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Biblia ako text kultury; VSeobecna charakteristika stredoveku.

2. Anonim, tzv. Gall: Kronika polska, Bogurodzica, Legenda o $w. Aleksym, Wiersz Sloty o
zachowaniu sig przy stole, Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercia, Postuchajcie, bracia mita

3. Interpretacné kontexty stredoveku.

Elitna kultara a masova kultura neskorého stredoveku v Pol'sku.

Hranice predstavivosti. O pol’'skej poézii 15. storocia.

4. Vseobecna charakteristika renesancie: humanizmus a reformacia.

5. Tvorba Mikotaja Reja a Jana Kochanowského.

6. Tvorba A. F. Modrzewského, P. Skargu.

7. Metafyzicka poézia M. S. Szarzynského.

8. Motivy renesancie v sucasnej literatare (Z. Herbert, B. Lesmian).

9. VSeobecna charakteristika baroka, situacia v Slachtickom Pol’sku.

10. Dvorsky a sarmatsky prud pol'ského baroka (tvorba J. A. Morsztyna, D. Naborowského, W.
Potockého, J. Ch. Paseka).

11. Motivy baroka v sucasnej literature (W. Szymborska, S. Grochowiak).

Odporucana literatara:

Adamczyk, M. — Chrzastowska, B. — Pokrzywiak, J. T.: Starozytno$¢ — oswiecenie. Warszawa
1998.

Hvis¢, J.: Pol'ska literatura. Vyvin a texty. Bratislava 2001.

Mitosz, Cz.: Historia literatury polskiej. Krakow 2010.
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Wilkon, A. a kol.: Dejiny pol’'skej literatiry. Bratislava 1987.
Internetové stranky: polskieradio.pl, culture.pl, wolnelektury.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, zaklady pol'ského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 80

A B C D E
55.0 18.75 13.75 5.0 2.5
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pol'ska literatara 2
FiF.KSF/
bSV-030/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student mdze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vedomosti o podobe jednotlivych literarnych obdobi (osvietenstvo, romantizmus a
pozitivizmus) v Pol'sku. Spozna mena autorov, umelecka tvorbu a jej literarny a spolocensko-
kultirny kontext. Vie prezentovat’ idey, vizie sveta a hodnoty, ktoré konstituovali jednotlivé
obdobia. Vie nijst’ a interpretovat’ pokracovania a nadviazania na romantickl a realisticku tvorbu
v sucasnych dielach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. VSeobecna charakteristika osvietenstva.

2. Tvorba I. Krasického, A. Naruszewicza, F. Karpinského.

3. Prilezitostna politicka poézia.

Anonim, Jozef Wybicki, Julian Urszyn Niemcewicz, Stanistaw Staszic, Hugo Kolataj

4. Motivy osvietenstva v sucasnej literature (Cz. Mitosz, Z. Herbert, M. Jasnorzewska-
Pawlikowska).

5. Zdroje a formy romantickej vzbury (Jozet Wybicki, Adam Mickiewicz).

6. Boj 0 novu viziu sveta a novi literatiru (Jan Sniadecki, Maurycy Mochnacki).

7. Romanticka koncepcia jednotlivca a naroda.

8. Filozofické zaklady romantizmu; Romanticky mesjanizmus.

9. Zivot a tvorba Adama Mickiewicza (Ballady i romanse, Dziady, Sonety krymskie, Konrad
Wallenrod, Pan Tadeusz).

10. Komicka predstava sveta podl'a Aleksandra Fredru.

11. Zivot a tvorba Juliusza Stowackého (Kordian; basne).

12. Tvorba Zygmunta Krasinského.

13. Koniec romantizmu, tvorba Cypriana Karola Norwida.

14. Filozofické a estetické pozadie pol'ského pozitivizmu.

15. Program pol’'ského pozitivizmu.

16. Tlac, novinarstvo a publicistika.
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17. Zakladné prudy obdobia: realizmus a naturalizmus.

18. Pozitivisticka novela (H. Sienkiewicz, B. Prus, E. Orzeszkowa, M. Konopnicka).

19. Pozitivisticky romén (Trylogia, Nad Niemnem, Lalka).
20. Poézia ,,nepoetickych Cias* (A. Asnyk, M. Konopnicka).

Odporuicana literatira:

Hvis¢, J.: Pol'ska literatura. Vyvin a texty. Bratislava 2001.
Makowski, S.: Romantyzm. Warszawa 1996.

Mitosz, Cz.: Historia literatury polskiej. Krakow 2010.

Stownik terminow literackich. Red. J. Stawinski. Wroctaw 1988.
Stépan, L.: Slovnik polskych spisovatelii. Praha 2000.
Tomkowski, J.: Dzieje literatury polskiej. Warszawa 2007.
Wilkon, A. a kol.: Dejiny pol’skej literatiry. Bratislava 1987.
Internetové stranky: www.culture.pl, www.wolnelektury.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D E FX
43.55 38.71 12.9 1.61 3.23 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 50




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pol’ska literatara 3
FiF.KSF/
bSV-032/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student mdze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vedomosti 0 podobe jednotlivych literarnych obdobi (Mladé Pol'sko, medzivojnové
obdobie, sticasnost’) v Pol'sku. Spozna mena autorov, umelecku tvorbu a jej literarny a spolocensko-
kultirny kontext. Vie prezentovat’ idey, vizie sveta a hodnoty, ktoré konstituovali jednotlivé
obdobia. Vie najst’ a interpretovat’ pokracovania a nadviazania na realisticki a modernisticku tvorbu
v sucasnych dielach. Vie umiestnit’ pol'ska tvorbu v kontexte slovenskej, eurdpskej a svetovej
literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

. Politicko-spolocenské pozadie obdobia Mladého Pol'ska

. Filozofické a estetické pozadie Mladého Pol'ska

. Manifesty a literarne programy, neoromantizmus, fin de siecle

. Tvorba Kazimierza Przerwy-Tetmajera

. Tvorba Jana Kasprowicza

. Premeny prozy

. Tvorba Stefana Zeromského, Wladyslawa Reymonta

. Symbolickéd drama (S. Wyspianski) a naturalisticka drama (G. Zapolska)

. Spolo¢nost’ a literatiira v novej politickej situacii; umelecké a literarne skupiny v medzivojnovom
Pol’'sku

10. Klasicizmus v poézii Leopolda Staffa

11. Metafyzicka tvorba Boleslawa Lesmiana

12. Novatorstvo tvorby Bruna Schulza

13. Zapas s formou v skorej tvorbe Witolda Gombrowicza (Ferdydurke, Pornografia)
14. Dramatické tvorba Stanislawa Witkiewicza

15. Spoloc¢enska a politicka situacia Pol'ska v rokoch 1939 — 1945

16. Tvorba Generacie Kolumbov

17. Lagrowa a tagrowa literatira

O 00 1 O D A LN —
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18. Holokaust v pol'skej literature

19. Umelecké a literarne skupiny (Pryszczaci, Wspoiczesno$¢, Nowa Fala, Brulion, Pokolenie *76)
20. Zahrani¢né centra pol'ského kultirneho zivota (Londyn, Pariz, Argentina)

21. Pol'ské divadlo po roku 1945

22. Premeny proézy (p. socialistického realizmu, maty realizm, nurt wiejski, katolicka p.,
avantgardnd a experimentalna préza).

23. Literatura faktu a reportaz (H. Krall, R. Kapuscinski, M. Szczygiet, H. Bater).

24. Transformacia po roku 1989.

25. Upadok starych a vznik novych vydavatel'stiev, literarnych a kultarnych periodik.

26. Prozaické debuty (W. Kuczok, M. Sieniewicz, D. Mastowska, J. Bator, M. Gretkowska).

Odporuicana literatira:

Bujnicki, T.: Pozytywizm. Warszawa 1999.

Hvis¢, J.: Pol'ska literatura. Vyvin a texty. Bratislava 2001.

Hvis¢, J.: Vztahy a stvislosti slovenskej a pol'skej literatiry. Bratislava 1996.

Mitosz, Cz.: Historia literatury polskiej. Krakow 2010.

Stownik terminow literackich. Red. J. Stawinski. Wroctaw 1988.

Stépan, L.: Slovnik polskych spisovatelii. Praha 2000.

Wilkon, A. a kol.: Dejiny pol’skej literatiry. Bratislava 1987.

Kaniewska, B. — Legezynska, A. — Sliwinski, P.: Literatura polska XX wieku. Poznan 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E FX

54.0 34.0 8.0 4.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Branislav Hochel, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pol'sky film
FiF.KSF/
bSV-057/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecny test a semindrna praca. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z dejin pol'ského filmu od jeho po¢iatkov po su¢asnost. Obozndmia
sa s tvorbou najvyznamnejSich pol'skych rezisérov a hercov. Osvoja si interpretacné zru¢nosti vo
vzt'ahu k filmovému dielu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pociatky pol'skej kinematografie (1895—1918). Vyvoj narodného kina v medzivojnovom obdobi
a po roku 1945. Reélny socializmus v kine.

2. Pol'ska filmova Skola: psychoterapeuticky smer (Andrzej Wajda, Andrzej Munk).

3. Pol'skd filmova Skola: psychologicky smer (Jerzy Kawalerowicz, Wojciech Has, Roman
Polanski).

4. Historické velkofilmy 60. a 70. rokov (Aleksander Ford, Jerzy Hoffman). Filmova tvorba
Andrzeja Wajdu v tom obdobi.

5. Pol'ské kino moralneho nepokoja (Krzysztof Zanussi, Feliks Falk, Krzysztof Kieslowski,
Agnieszka Holland, Wojciech Marczewski).

6. Kultové komédie z obdobia 60. az 80. rokov. Filmy Stanistawa Bareju a Juliusza Machulského.
7. Pol'ské kino 80. rokov a po roku 1989.

8. Sucasny pol’sky film.

Odporucana literatara:

LUBELSKI, T.: Historia kina polskiego. Tworcy, filmy, konteksty. Katowice 2009.

LUBELSKI, T. — ZAREBSKI, K. J. (red.): Historia kina polskiego. Warszawa 2006.

TAMBOR, A.: Polska potka filmowa. 100 filmow, ktére kazdy cudzoziemiec zobaczy¢ powinien.
Katowice 2012.

HALTOF, M.: Krzysztof Kieslowski a jeho filmy. CASABLANCA, 2008.

WOODWARD, S. (ed.): After Kieslowski. The Legacy of Krzysztof Kieslowski. Detroit: Wayne
State University Press 2009.

Twarze Agnieszki Holland / Faces of Agnieszka Holland. Muzeum Kinematografii: £.6dz 2013.
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LUBELSKI, T.: Wajda. Wroctaw 2006.
Internetové stranky: culture.pl/en, http://www.pisf.pl/en/, www.scfd.cz, www.imdb.com

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:
Filmy su premietané s anglickymi alebo ¢eskymi titulkami. Odporucana literatara a internetové
zdroje su dostupné v pol’stine, anglicCtine a Cestine.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX
30.77 50.0 15.38 0.0 0.0 3.85
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pol'sky jazyk 1
FiF.KSF/
bSV-023/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva az tri priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné domace pisomné prace, semindrna praca, zaverecna skuska pozostavajuca z pisomného
testu a Ustnej skusky. Student moZe mat’ pocas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti z pol'ského jazyka na trovni stupia Al podla §tandardov CEF
(zaCiatocnici). Zvladnu pol'skti vyslovnost’ a pravopis, osvoja si zékladnu slovnu zésobu,
oboznamia sa s vybranymi aspektmi pol'skej gramatiky, ziskaju zakladné komunika¢né schopnosti.
Porozumeji jednoduchym textom a nahravkam, dokazu tvorit’ jednoduché texty. Osvoja si zakladné
gramatické terminy, vedia porovnat’ vokalicky a konsonanticky systém pol'Stiny a slovenciny.
Oboznamia sa s pol'skymi realiami.

Stru¢na osnova predmetu:

Pol’'ska abeceda a vyslovnost’. Fonetické cvicenia. Zakladné pravidla pol'ského pravopisu.
Osvojovanie zakladnej slovnej zasoby a konverzac¢né cviCenia: spoloCensky styk, predstavovanie
sa, pozdravy, zaujmy a volny cas, kazdodenné aktivity, rodina a domov, stravovanie, obchod,
urcovanie Casu, kalendar, pocasie.

Gramatické cvicenia: sklonovanie podstatnych a pridavnych mien (nominativ singuléru,
inStrumental, akuzativ, genitiv, lokal), pritomny, minuly a buduci ¢as, osobné, ukazovacie a
privlastiiovacie zamena, zakladné a radové Cislovky.

Pisanie: opis rodiny, sukromny list, blahoZelania.

Pol’ské redlie: predstavenie krajiny, geografia a demografia, administrativne a regionalne ¢lenenie,
narodna kuchyna, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jesenn — zima.

Odporucana literatara:

MALOLEPSZA, M. — SZYMKIEWICZ, A.: Hurra!!! Po polsku 1 (A1). Krakow 2010.
MADELSKA, L. — SCHWARTZ, G.: Discovering Polish. A Learner’s Grammar. Krakéw 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.

MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Dlaczego nie?! (A1). Krakow 2010.

SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.
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PANCIKOVA, M. - STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakoéw 2003.
SOKOLOVA , M. a kol.: Slovenéina a pol'§tina. Presov 2012.

BUFFA, F.: Gramatika spisovnej pol’stiny. Bratislava 1967.

BUFFA, F.: Z pol'sko-slovenskych jazykovych vztahov. Konfronta¢ny nacrt. PreSov 1998.
Encyklopedia PWN (dostupna aj online: encyklopedia.pwn.pl).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX

14.04 28.07 42.11 3.51 8.77 3.51

Vyuéujuci: Dr. Monika Krzempek

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pol'sky jazyk 2
FiF.KSF/
bSV-025/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva az tri priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné domace pisomné prace, semindrna praca, zaverecna skuska pozostavajuca z pisomného
testu a Ustnej skusky. Student moZe mat’ pocas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z pol'ského jazyka na urovni stupiia Al az A2 podla $tandardov
CEF (zagiato¢nici). Rozsiria si slovni zasobu a komunikaéné vzory, prehibia znalosti jazykového
systétmu pol'ského spisovného jazyka. Porozumeju dlh§im textom a nahravkam, tvoria rdzne
druhy textov. Spoznaju rozdiely v pol'skom a slovenskom sklofiovani a ¢asovani. Oboznamia sa
s pol'skymi realiami.

Stru¢na osnova predmetu:

Rozsirovanie slovnej zasoby a konverzac¢né cvicenia: turistika a cestovanie, byt, l'udské telo, Sport,
I'udské vlastnosti, povolania, praca, Stadium.

Gramatické cvicenia: skloniovanie podstatnych a pridavnych mien (predlozkovy genitiv, akuzativ,
lokal, instrumental; nominativ pluralu), d’alSie typy zamen, modalne slovesa a slovesny vid, vybrané
aspekty slovotvorby.

Pisanie: pohl'adnica, inzerat, opis domu/bytu, zivotopis, motivacny list.

Pol’'ské redlie: turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti, lokality svetového dedi¢stva UNESCO,
populédrne Sportové discipliny, Skolsky systém, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jar — leto.

Odporucana literatara:

MALOLEPSZA, M. — SZYMKIEWICZ, A.: Hurra!!! Po polsku 1 (A1). Krakow 2010.
BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw 2010.

MADELSKA, L. — SCHWARTZ, G.: Discovering Polish. A Learner’s Grammar. Krakéw 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.

MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Dlaczego nie?! (A1). Krakow 2010.

SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

PANCIKOVA, M. - STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakoéw 2003.

SOKOLOVA , M. a kol.: Slovengina a pol'§tina. Preov 2012.
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BUFFA, F.: Gramatika spisovnej pol’stiny. Bratislava 1967.
BUFFA, F.: Z pol'sko-slovenskych jazykovych vztahov. Konfronta¢ny nacrt. PreSov 1998.
Encyklopedia PWN (dostupna aj online: encyklopedia.pwn.pl).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E FX

20.0 40.0 26.0 8.0 4.0 2.0

Vyuéujuci: Dr. Monika Krzempek

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pol'sky jazyk 3
FiF.KSF/
bSV-027/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva az tri priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné domace pisomné prace, semindrna praca, zaverecna skuska pozostavajuca z pisomného
testu a Ustnej skusky. Student moZe mat’ pocas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z pol'ského jazyka na trovni stupiia A2 az Bl podla $tandardov
CEF (mierne pokrocili). Rozsiria si slovni zasobu, znalosti v oblasti frazeoldgie a komunikacné
schopnosti, prehibia znalosti jazykového systému pol'ského spisovného jazyka. Porozumeju dlh§im
textom a nahravkam, tvoria r6zne druhy textov. Spoznaju rozdiely v pol'skom a slovenskom
sklofiovani, Casovani a stupfiovani. Osvoja si zakladné terminy z oblasti pol'skej slovotvorby. Vedia
porovnat’ slovotvorné kategorie v obidvoch jazykoch. Rozsiria si vedomosti z oblasti pol'skych
realii.

Stru¢na osnova predmetu:

Rozsirovanie slovnej zasoby a konverzacné cviCenia: zivot v meste a na vidieku, rastliny a zvierata,
medzil'udské vztahy, zdravie a hygiena, technika a vynalezy.

Gramatické cvicenia: opakovanie a precvicovanie prebranych javov, stupnovanie pridavnych mien
a prisloviek, dativ, rozkazovaci a podmieniovaci spdsob, trpny rod, vybrané aspekty slovotvorby.
Pisanie: charakteristika, argumentacny text, staznost’.

Pol’ské realie: vyznamné mestéa a pamiatky, regionalna diferencidcia a narecia, vyznamné medzniky
pol’skych dejin.

Odporucana literatara:

BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw 2010.

BURKAT, A. a kol.: Hurra!!! Po polsku 3 (B1). Krakow 2010.

MADELSKA, L. - WARCHOL-SCHLOTTMANN, M.: Odkrywamy jezyk polski. Krakow
2013.

STEMPEK, I. - STELMACH, A.: Polski, krok po kroku 2 (A2/B1). Krakow 2012.
SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

LIPINSKA, E.: Z polskim na ty (B1). Krakow 2010.
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SOKOLOVA , M. a kol.: Slovenéina a pol'§tina. Presov 2012.

BUFFA, F.: Gramatika spisovnej pol’stiny. Bratislava 1967.

BUFFA, F.: Z pol'sko-slovenskych jazykovych vztahov. Konfronta¢ny nacrt. PreSov 1998.
BARTNICKA, B. — SATKIEWICZ, H.: Gramatyka j¢zyka polskiego dla cudzoziemcow.
Warszawa 1990.

Encyklopedia PWN (dostupna aj online: encyklopedia.pwn.pl).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

44.44 27.78 19.44 5.56 2.78 0.0

Vyucujuci: Dr. Kinga Monika Wawrzyniak

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pol'sky jazyk 4
FiF.KSF/
bSV-029/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva az tri priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné domace pisomné prace, semindrna praca, zaverecna skuska pozostavajuca z pisomného
testu a Ustnej skusky. Student moZe mat’ pocas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z pol'ského jazyka na Grovni stupiia B1 podl'a §tandardov CEF (mierne
pokrocili). Rozsiria si slovnu zasobu a znalosti v oblasti frazeoldgie, zvladnu problematickejsie
aspekty pol’skej gramatiky. Zdokonalia svoje schopnosti porozumiet’ pisomnym a ustnym prejavom
rozneho typu ako aj schopnost’ pohotovo sa vyjadrit’ ku konkrétnej téme v ramci diskusie. Dokazu
pisat’ r6zne druhy textov. Spoznaju rozdiely v pol'skej a slovenskej vetnej skladbe. Rozsiria si
vedomosti z oblasti pol'skych realii.

Stru¢na osnova predmetu:

Rozsirovanie slovnej zasoby a konverzacné cvicenia: média (tlac, televizia, internet), kultura
(kniha, film, hudba), politika a hospodarstvo, l'udské prava, ekologia.

Gramatické cviCenia: neurcité slovesné tvary (robi sig, robito sig, robiono a pod.), nepravidelné
skloniovanie podstatnych mien, nepravidelné¢ Casovanie (pritomny a minuly cas), sklofiovanie
zékladnych ¢isloviek, syntaktické a Stylistické cvicenia.

Pisanie: novinovy ¢lanok, recenzia, argumentacny text.

Pol’ské realie: média, vyznamné kultirne osobnosti, politicky systém, mensiny a etnické skupiny,
pol'ska emigracia, Poliaci a Pol'sko v Eurépskej Unii.

Odporucana literatara:

BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw 2010.

BURKAT, A. a kol.: Hurra!!! Po polsku 3 (B1). Krakow 2010.

MADELSKA, L. - WARCHOL-SCHLOTTMANN, M.: Odkrywamy jezyk polski. Krakow
2013.

STEMPEK, I. - STELMACH, A.: Polski, krok po kroku 2 (A2/B1). Krakow 2012.
LIPINSKA, E.: Z polskim na ty (B1). Krakow 2010.

SZELC-MAYS, M.: Co$ wam powiem. Cwiczenia komunikacyjne B1, B2. Krakow 2011.
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SOKOLOVA , M. a kol.: Slovenéina a pol'§tina. Presov 2012.

BUFFA, F.: Gramatika spisovnej pol’stiny. Bratislava 1967.

BUFFA, F.: Z pol'sko-slovenskych jazykovych vztahov. Konfronta¢ny nacrt. PreSov 1998.
BARTNICKA, B. — SATKIEWICZ, H.: Gramatyka j¢zyka polskiego dla cudzoziemcow.
Warszawa 1990.

Encyklopedia PWN (dostupna aj online: encyklopedia.pwn.pl).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

57.14 21.43 7.14 7.14 7.14 0.0

Vyucujuci: Dr. Kinga Monika Wawrzyniak

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pol'sky jazyk 5
FiF.KSF/
bSV-031/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva az tri priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych schopnosti,
priebezné domace pisomné prace, semindrna praca, zaverecna skuska pozostavajuca z pisomného
testu a Ustnej skusky. Student moZe mat’ pocas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti z pol'ského jazyka na Grovni stupiia B2 podl'a §tandardov CEF. Rozsiria
si slovnl zasobu a znalosti z oblasti frazeologie. Ziskaju prehl'ad gramatického systému. Zdokonalia
svoje schopnosti porozumiet’ pisomnym a Ustnym prejavom rdzneho typu ako aj schopnost
pohotovo sa vyjadrit’ ku konkrétnej téme v ramci diskusie. Vedia pisat’ rézne druhy textov. Rozsiria
si vedomosti z oblasti pol'skych realii.

Stru¢na osnova predmetu:

Lexikalna a gramatickd analyza novinovych ¢lankov o aktudlnych spoloc¢enskych témach.
Vyjadrovanie vlastnych nazorov a diskusie na zadané témy.

Gramatické cviCenia: opakovanie a precvicovanie prebranych javov, pricastia a prechodniky a ich
vyuzitie, sklofiovanie Cisloviek, syntaktické a Stylistické cvicenia.

Pisanie: r6zne druhy textov (prebrané formy — opakovanie).

Pol’ské realie: aktualne dianie v Pol'sku (politika, kultara), cirkev v Pol'sku a jej tiloha, zivotny §tyl.

Odporucana literatara:

SZELC-MAYS, M.: Co$ wam powiem. Cwiczenia komunikacyjne B1, B2. Krakow 2011.
GARNCAREK, P.: Czas na czasownik (B2). Krakoéw 2011.

MEDAK, S.: Liczebnik tez si¢ liczy. Krakow 2013.

GARNCAREK, P.: Nie licz na liczebnik. Warszawa 2009.

PYZIK, J.: Przygoda z gramatyka (B2/C1). Krakéw 2011.

LIPINSKA, E.: Umiesz? Zdasz! Materiaty przygotowujace do egzaminu certyfikatowego z
jezyka polskiego na poziomie srednim ogélnym B2. Krakéw 2009.

GEBAL, P.: Od stowa do stlowa toczy si¢ rozmowa. Repetytorium leksykalne z jezyka polskiego
jako obcego dla pozioméw Bl i B2. Krakow 2009.
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BARTNICKA, B. — SATKIEWICZ, H.: Gramatyka j¢zyka polskiego dla cudzoziemcow.
Warszawa 1990.

NAGORKO, A.: Zarys gramatyki polskiej. Warszawa 2006.

Encyklopedia PWN (dostupna aj online: encyklopedia.pwn.pl)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
pol’sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

58.33 22.22 8.33 5.56 5.56 0.0

Vyucujuci: Dr. Kinga Monika Wawrzyniak

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad odborného textu
FiF.KSF/
bpBU-100/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Systematicka domaca priprava, aktivna praca na hodinach, priebezna excerpcia vybranej odborne;j
terminologie, tri testy a dva pisomné preklady v priebehu semestra. Student méze mat’ podas
semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60% Uspesnost.

Vysledky vzdelavania:

Studenti aplikuji ziskané teoretické vedomosti o odbornom preklade a jeho $pecifikich
pri konkrétnych prekladoch odborného textu z bulhariny do slovenCiny. Zozndmia sa s
prekladatel'skymi postupmi a zdkladnou terminoldgiou vybranych vednych odborov, nadobudnt
zrucénost’ v excerpovani a koncipovani minimalnych terminologickych slovnikov.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykova, lexikalna a Stylisticka charakteristika odborného stylu.
Preklad odbornych textov z oblasti archeologie.

Preklad odbornych textov z oblasti ekologie.

Preklad odbornych textov z oblasti historie.

Preklad odbornych textov z oblasti mediciny.

Preklad odbornych textov z oblasti politologie.

Preklad odbornych textov z oblasti psychologie.

Preklad odbornych textov z oblasti rodinného prava.
Preklad odbornych textov z oblasti trestného prava.
Preklad odbornych textov z oblasti medzinarodného prava.
Preklad odbornych textov z oblasti zoologie a botaniky.
Koncipovanie minimalnych terminologickych slovnikov.

Odporucana literatara:

ANTONOYV, N.: Recnik. Novi i naj-novi dumi v balgarskija ezik. Sofia. 1994.

BUROV, S. — PECHLIVANOVA, P.: Re¢nik na cuzdite dumi v balgarski. Veliko Tarnovo 1995.
IVANOVA, M. — LILOV, M.: Ezikovi problemi na prevoda. Sofia 1985.

MLACEK, J.: O stylistike odborného prekladu. In: Slovenska rec, 42, 1977, s. 321-326.
POPOVIC, A.: Preklad spolo¢enskovednych textov. Bratislava 1978.
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SUWARA, B.: O preklade bez prekladu. Bratislava 2003.
Encyklopédie a zakladné prirucky jednotlivych vednych odborov.
Slovniky — prekladové, vykladové, synonymické, so Specialnym odbornym zameranim ap.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
7.69 15.38 76.92 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad odbornych textov
FiF.KSF/
bpPL-107/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pocas semestra moze mat’ Student maximalne dve absencie. Vo vsetkych sucastiach hodnotenia
musi Student dosiahnut’ minimdlne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehl’ad o $pecifikach odborného prekladu. Rozsiri si slovn zasobu o terminoldgiu
z vybranych vednych odborov. Pri prekladani vie pracovat’ s terminologickymi slovnikmi a
pripravovat’ glosare z vybranych vednych odborov.

Stru¢na osnova predmetu:

Preklady odbornych textov z pol’stiny do slovenciny (pravo, verejna a Statna sprava, ekonomika,
medicina, kultura a pod.). Ekvivalencia a funk¢na adekvatnost. Analyza textov. Prekladatel'ské
pomdcky — encyklopédie, terminologické a prekladové slovniky.

Odporucana literatara:

Vykladové a prekladové slovniky, terminologické slovniky, encyklopédie, napr.:

Stownik polityki. Red. M. Bankowicz. Warszawa 1996.

Krol, M.: Stownik demokracji. Warszawa 1999.

Juchniewiczova, V. — Zori¢akova, G. — Papierz, M.: Stownik terminologii prawniczej i
ekonomicznej polsko-stowacki. Warszawa 2008..

Slovniky dostupné na internete, napr. Stownik termindw medycznych. Polsko-angielska wersja
MeSH 2007 (http://slownik.mesh.pl/).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX

51.22 21.95 21.95 2.44 244 0.0
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Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Realie Bulharska
FiF.KSF/
bSV-004/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden test a jeden referat v priebehu semestra, zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra
maximdalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti o Bulharsku ako krajine a §tate. Oboznamia sa s najvyznamnej§imi
udalostami bulharskych dejin, s osobnostami a dielami bulharskej kultary, s prirodnym, ako aj
hmotnym a nehmotnym kultirnym dedi¢stvom Bulharska.

Stru¢na osnova predmetu:

Geografia a demografia Bulharska.

Administrativne a regionalne Clenenie.

Politicky systém Bulharskej republiky.

Vyznamné medzniky bulharskych dejin.

Mensiny a etnické skupiny.

Osobnosti bulharskej literattry.

Bulharské hudobné a vytvarné umenie.

Pravoslavne chramy a klastory.

Bulharsky folklor, 'udové zvyky a obycaje.

Bulharska 'udova architektira.

Lokality svetového dedi¢stva UNESCO.

Navstevy tematicky zameranych podujati (prednasky, divadelné predstavenia, filmy, vystavy,
koncerty ap.) v Bulharskom kultirnom institte v Bratislave.

Odporucana literatara:

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.
Bulharské denniky, tyzdenniky, mesacniky.
Informacie z TV, rozhlasu a webovych stranok.
Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.
Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 71

A B C D E FX
32.39 22.54 16.9 18.31 4.23 5.63
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Redlie Chorvatska
FiF.KSF/
bSV-014/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie semindrnej prace. V skuskovom
obdobi bude zaveredny test. Student moze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zakladné poznatky o zivote v Chorvatsku, obozndmi sa s vyznamnymi
spolo¢ensko-historickymi udalostami, kultirou a osobnost’ami Chorvatska.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Historické medzniky vyznamné pre formovanie chorvatskeho naroda na ceste k samostatnosti,
sucasna spolocensko-politickd situacia

. Zékladné geografické a demografické Clenenie Chorvatska

. Chorvatske mesta a ich historické a kultirne dominanty

. Lokality Svetového kultarneho a prirodného dedi¢stva UNESCO, narodné parky

. Ludové a sti¢asné umenie

. Turizmus, kultarno-spolocensky Zivot a gastronomia

. Zvyky, tradicie a sucasny zivotny Styl

. Vyznamné osobnosti dejin a stiCasnosti

0NN L AW

Odporucana literatara:

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Chorvatske periodika, informacie z televizie, rozhlasu a internetu.
Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukéazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 89

A B C D E FX
16.85 28.09 21.35 15.73 13.48 4.49
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Redlie Pol'ska
FiF.KSF/
bSV-024/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecny test a semindrna praca. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zakladné vedomosti o Pol'sku ako o krajine a $tate (geografia, etnografia,
demografia, politicky systém). Obozndmia sa s najvyznamnejSimi udalostami pol'skych dejin,
osobnostami a dielami pol'skej vedy, kultiry a umenia, pozoruhodnostiami krajiny. Ziskaji
poznatky o aktualnom diani v Pol'sku a pol’'sko-slovenskych vztahoch.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Geografia a demografia Pol'ska: prirodné podmienky, Struktira obyvatel'stva, administrativne a
regionalne Clenenie, hospodarstvo.

2. Dejiny Pol’'ska: vyznamné udalosti a medzniky.

3. Politicky systém Pol’skej republiky. Osobnosti pol'skych politickych dejin.

4. Narodné a etnické mensiny v Pol'sku. Pol'ska emigracia vo svete.

5. Etnografické zaujimavosti Pol'ska: folklor, zvyky, narodna kuchyna, 'udové umenie.

6. NajvyznamnejSie osobnosti pol'skej vedy, kultury a umenia. Nositelia Nobelovej ceny.

7. Historické a kultarne pamiatky. Lokality Svetového dedicstva UNESCO.

8. Pol'sko-slovenské vztahy.

Odporucana literatara:

CZERNIEWICZ-UMER, T.: Polsko — spole¢nik cestovatele. IKAR: 2008 / 2011.
SLOVENSKO-POLSKO. Bilateralne vzt'ahy v procese transforméacie. Ed. J. HvisC. Bratislava
2008.

VASARYOVA, M.: Polno¢ny sused. Bratislava 2008.

KOSMAN, M.: D¢&jiny Polska. Praha 2011.

DAVIES, N.: Polsko: déjiny naroda ve stitedu Evropy. Praha 2003.

DAVIES, N.: God’s Playground. History of Poland. Vol. 1, 2. Oxford University Press 2003.
KUBAT, M.: Demokracie v Polsku — Politicky systém Polské republiky (1989-2005). Praha
2005.

Jagellonské dédictvi. Kapitoly z d¢jin stiedovychodni Evropy. Ed. M. Ruczaj. Praha 2012.
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O krali Popelovi, na némz si mysi pochutnaly. Polské povésti a legendy. ARGO: 2011.
Vydavatel'ské série, napr. vydavatel'stva Sport i Turystyka, MUZA SA (Polska, Ocali¢ od
zapomnienia), encyklopédie, atlasy, albumy.

Internetové stranky, napr.: en.poland.gov.pl, culture.pl/en, http://encyklopedia.pwn.pl/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Odportcana literatura a internetové zdroje su dostupné (okrem slovenciny) v ¢estine pol’Stine,
anglictine.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A B C D E FX
25.0 32.89 21.05 6.58 7.89 6.58
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Redlie Slovinska
FiF.KSF/
bSV-034/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezny test a seminarna praca pocas semestra. Student méze mat’ maximalne 2 absencie. Vo
vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji poznatky zo slovinskych reélii (geografia, historia, etnografia, informacie o
vyznamnych osobnostiach slovinskej vedy, kultiry a umenia, o pozoruhodnostiach krajiny a
aktualnom spolocensko-politickom diani). Ziskaju prehl’ad o slovensko-slovinskych vztahoch.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Geografia Slovinska (prirodné podmienky, administrativne Clenenie, regiony, hospodarstvo,
Struktara obyvatel'stva);

2. Historia Slovinska:

a. Stredovek (476 - 1500)

b. Novovek (1500 - 1800)

c. Novsie a sticasné dejiny (1800 - 1991)

d. KI'aicové medzniky po slovinskom osamostatneni sa

3. Etnografické zaujimavosti Slovinska (folklor, zvyky, narodna kuchyna, I'udova architektura,
hudba);

4. Vyznamné osobnosti slovinskej vedy, kultiry a umenia;

5. Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti Slovinska;

6. Slovinsko-slovenské vzt'ahy.

Odporucana literatara:

90. vyrocie vzniku Univerzity Komenského v Bratislave a Univerzity v Cublane. Bratislava
2010.

CUCEK, F. a kol.: Slovenska zgodovina v preglednicah. Ljubljana 2011.

KREGAR, Tone: Med Tatrami in Triglavom. Primerjave narodnega razvoja Slovencev in
Slovakov in njihovi kulturno-politi¢ni stiki 1848 — 1938.

KRUSIC, M. (Ed.): Slovenija. Turisti¢ni vodnik. Zvesti spremljevalec pri odkivanju naravnih in
kulturnih lepot. Ljubjlana 2009.

PHILOLOGICA LIII. Bratislava 2001.
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RYCHLIK, Jan a kol.: D&jiny Slovinska. Praha 2011.

Slovenske regije v Stevilkah. Slovene Regions in Figures. Ljubljana : Statisti¢ni urad Republike
Slovenije 2009.

Sloveniji za 20. rojstni dan. Ljubljana: Statisti¢ni urad Republike Slovenije 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX
42.86 35.71 0.0 0.0 0.0 21.43
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Redlie Srbska
FiF.KSF/
bSV-044/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie semindrnej prace. V skuskovom
obdobi bude zaveredny test. Student moze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zadkladné poznatky o Zivote v Srbsku, oboznami sa s vyznamnymi spolocensko-
historickymi udalost’ami, kultirou a osobnost'ami Srbska.

Stru¢na osnova predmetu:

1.Kratky prehl’ad dejin Srbska, jeho kultary a literattry.

2.Geografia a demografia Srbska.

3.Svetové kulturne dedicstvo zapisané v zozname UNESCO.

4.Cestovny ruch a gastronomia.

5.Srbsky folklor a 'udové zvyky.

6.Vyznamni predstavitelia srbskej literatary, tvorcovia z oblasti vytvarného umenia, divadla, filmu
a hudby.

Odporucana literatara:

Dereti¢, J. Kynrypna uctopuja Cpba, Beograd — Kragujevac: Filoloski fakultet — Nova svetlost,
2001.

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Srbske periodika, informacie z televizie, rozhlasu a internetu.

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukéazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX
37.5 29.17 4.17 25.0 4.17 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovinska literatara 1
FiF.KSF/
bSV-038/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezny test a seminarna praca pocas semestra. Student méze mat’ maximalne 2 absencie. Vo
vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s charakteristikami slovinskej ustnej slovesnosti, pisomnictva a literatary.
Zoznamia sa s funkciou médii v starSich obdobiach slovinského literarneho vyvinu, rozsahom
a Specifikami jeho repertoaru, vzajomnym prepletanim. Stretni sa i s otdzkou latinskej a
cudzojazycnej literarnej ¢innosti v Slovinsku.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Praslovinska doba (550 — 750): zakladné charakteristiky slovesného vyvinu

2. Stredovek (750 — 1550): obdobie raného, vrcholného a neskorého stredoveku; nabozenska
podmienenost’ a priznakovost’ literarnej Cinnosti; pojem pisomnictvo (Frizinské pamiatky; Celjsky
¢i rateCsky rukopis; Sti¢ensky rukopis); stredoveka 'udova slovesnost’

3. Humanizmus a reformacia (1550 — 1615): ozveny humanizmu v Slovinsku; protestantizmus v
Slovinsku a jeho literarne aktivity (P. Trubar, S. Krelj, J. Dalmatin, A. Bohoric)

4. Barok (1672 — 1768): protireformacia a literarny program TomaZza Hrena; nabozensko-divadelné
aktivity novych radov (jezuiti, kapucini); ,.Skofjeloska procesija"; slovinskd barokova kézei
(Svetokriski, Rogerij, Basar); 'udovejsie formy slovinskej literatury (Paglavec)

5. Osvietenstvo a preromantizmus (1768 — 1830): tri fazy literarneho vyvinu: barokovo-
klasicistickd, rokokova a preromanticka; pociatky svetskej poézie a mestianskeho divadla; autori:
Pohlin, Dev, Japelj, Zois, Linhart, Vodnik, Modrinjak, Jarnik, Kopitar, ,,bukovniki*

6. Opakovanie prebratych tém

7. Zaverecné opakovanie, test.

Odporucana literatara:

GRAFENAUER, Ivan: Kratka zgodovina starejSega slovenskega slovstva. Celje 1973 (19 — 90).
KMECL, Matjaz: Kratka kulturna zgodovina Slovencev. Ljubljana 2005.

KOS, Janko: Pregled slovenskega slovstva. Ljubljana 1996.

RYCHLIK, Jan: Dé&jiny Slovinska. Praha 2011.
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VOJTECHOVA POKLAC, Sasa: Primoz Trubar (1508 — 1586) a pociatky slovinského
spisovného jazyka a kniznej kultary. Bratislava 2009 (153—-160).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX
36.36 18.18 18.18 9.09 18.18 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovinska literatara 2
FiF.KSF/
bSV-040/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezny test a seminarna praca pocas semestra. Student méze mat’ maximalne 2 absencie. Vo
vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti chapu zakladné zakonitosti vyvinu slovinskej literatary od zagiatku 30. rokov 19. storo¢ia
do konca moderny. Na jednej strane su schopni urcit’ charakteristiky slovinského romantizmu a
slovinského realizmu, na druhej strane poznaju i charakteristiky slovinskej moderny.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prehl’ad slovinskej literattry 19. storocia (jej spétost’ so socialnymi, moralnymi a narodnostnymi
funkciami)

2. Romantizmus (1830—-1848)

3. Matija Cop a France Preseren

4. Najvyznamnejsi predstavitelia tohto obdobia: S. Vraz, J. Cigler, J. V. Koseski, A. M. Slomsek
5. Noviny Kmetijske in rokodelske novice a J. Bleiweis

6. Medzi romantizmom a realizmom (1848—1899)

7. Literarno-estetické vychodiska a programy (F. Levstik, J. Stritar, F. Celestin, J. Kersnik) realizmu
a ich uplatnovanie v poézii a proze

8. Zaciatky slovinského romanu

9. Najvyznamnejsi predstavitelia tohto obdobia (J. Trdina, F. Levstik, S. Jenko, F. Erjavec, J.
Mencinger, J. Stritar, J. JurCic, S. Gregorc¢ic, J. Kersnik, A. Askerc, 1. Tavcar)

10. Slovinska moderna (1899—1918) a jej sucasnici

11. Slovinska moderna (1899-1918: D. Kette, J. Murn, O. Zupanéic) a jej su¢asnici (F. Mil¢inski,
F. S. Finzgar, A. Kraigher, V. Jerajeva, Z. Kvedrova, Iz. Cankar)

12. Ivan Cankar

13. Opakovanie prebratych tém

14. Zaverecné opakovanie, test.

Odporucana literatara:
BARTOL, Vladimir: Alamut. Bratislava 2004.
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BENEJOVA, Terézia: Problematika Feldekovho prekladu PreSernovych Gazelov. Bratislava

2010. (65-79)

CANKAR, Ivan
CANKAR, Ivan
CANKAR, Ivan
CANKAR, Ivan
CANKAR, Ivan

: Erotika. KoSice 1925.

: Na zavoze. KoSice 1947.

: Kral’ na Betajnovej. Bratislava 1949.

: Sluha Jernej a jeho pravo. Bacsky Petrovec 1956.

: Pokusenie v Svitoflorianskej doline. Bratislava 1982.

FINZGAR, Fran: Pod slobodnym slnkom. Trnava 1935.

GERALDINI, Koloman: Piesne zpod Triglava. Antoldgia slovinskej poézie. Bratislava 1940.
GERALDINI, Koloman: Za krizom. Antologia slovinskej proézy. Martin 1942.

JANKOVIC, Jan: Slovnik prekladatel’ov. Bratislava 2005.

KMECL, Matjaz: Kratka kulturna zgodovina Slovencev. Ljubljana 2005.

KOS, Janko: Pregled slovenskega slovstva. Ljubljana 1996.

LEVSTIK, Fran

: Martin Krpan z Vrchu. Bacsky Petrovec 1950.

PRESEREN, France: Struny lasky. Bratislava 1961.
PRESEREN, France: Basne/Pesmi. Kranj 2002.

RYCHLIK, Jan:
TAVCAR, Ivan:

D¢&jiny Slovinska. Praha 2011.
Carodejnica. Martin 1949.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
66.67 33.33 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 82




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovinska literatara 3
FiF.KSF/
bSV-042/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezny test a seminarna praca pocas semestra. Student méze mat’ maximalne 2 absencie. Vo
vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s charakteristickymi znakmi a tendenciami vo vyvine literatary po roku
1918. Chépu, ¢o znamenaji pojmy expresionizmus a socialny realizmus. Spoznaji rozdiely medzi
literaturou, ktora pocas 2. svetovej vojny vznikla na partizanskej strane, a tou, ktora vznikla na
strane domobrancov. Studenti sa oboznamia s charakteristickymi znakmi a tendenciami vo vyvine
literatury v obdobi od roku 1950 do roku 1990 a osvoja si poznatky o tom, kedy sa v slovinske;j
literature objavuje kolektivizmus, intimizmus, avantgarda, postmodernizmus.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Literatura pred 2. svetovou vojnou

2. 1. obdobie: 1918-1930

3. 2. obdobie: 1930-1941

4. Predstavitelia tohto obdobia (A. Gradnik, I. Pregelj, S. Majcen, F. Bevk, A. Podbevsek, T.
Seliskar, S. Grum, E. Kocbek, B. Kreft, M. Kranjec, P. Voranc, C. Kosmac, F. Kozak)

5. Impresionistické, expresionistické a konstruktivistické basne Srecka Kosovela

6. Vladimir Bartol a jeho roman Alamut

7. Literatura pocas 2. svetovej vojny (M. Bor, K. D. Kajuh, E. Kocbek, M. Jarc, F. Balantic, I.
Hribovsek, V. Zupan, M. Hace)

8. Proza v 2. polovici 20. storocia (B. Zupancic, A. Rebula, A. Hieng, L. Kovacic, D. Smole, P.
Zidar, M. Rozanc, R. geligo, J. Snoj, D. Jancar, F. Lipus)

9. Slovinské poézia v 2. polovici 20. storocia (I. Minatti, T. Pavcek, C. Zlobec, J. Menart, L. Krakar,
D. Zajc, G. Strnisa, V. Taufer, T. Salamun, N. Grafenauer, S. Makarovi¢, 1. Svetina, M. Jesih, B.
A. Novak)

10. Slovinska dramatika v 2. polovici 20. storo¢ia (M. Miheli¢, V. Zupan, D. Smole, V. Taufer, D.
Jovanovi¢, P. Kozak, D. Zajc, T. Partlji¢, D. Jancar, M. Jesih, /. Petan)

11. Opakovanie prebratych tém

12. Zaverecné opakovanie, test.
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Odporacana literatara:
BEVK, France: Kapldn Martin Cedermac. Bratislava 1940.

GERALDINI, Koloman: Piesne zpod Triglava. Antologia slovinskej poézie. Bratislava 1940.

GERALDINI, Koloman: Za krizom. Antolégia slovinskej proézy. Martin 1942.

HIENG, Andrej: Neprava Jana. Bratislava 1975.

HIENG, Andrej: Les a bralo. Bratislava 1972.

HIENG, Andrej: Mag. Bratislava 1983.

INGOLIC, Anton: Tajny spolok PGC. Bratislava 1964.
JANKOVIC, Jan: Slovnik prekladatel'ov. Bratislava 2005.
KMECL, Matjaz: Kratka kulturna zgodovina Slovencev. Ljubljana 2005.
KOCBEK, Edvard: Kamen bralo. Bratislava 1997.

KOS, Janko: Pregled slovenskega slovstva. Ljubljana 1996.
KOSMAUC, Ciril: Jarny defi. Bratislava 1957.

KOSOVEL, Sre¢ko: Rozlucka so sebou. KosSice 1974.
KOVIC, Kajetan: Korene vetra. Bratislava 1970.

KREFT, Branko: Celjski grofi. Bratislava 1965.

KREFT, Branko: Velke povstanie. Bratislava 1958.
PETAN, Zarko: Rodi¢ia na predaj. Bratislava 1965.
PETAN, Zarko: Slovo nie je kon. Bratislava 1969.
PREZIHOV, Voranc: Jamnica. Matica slovenska 1949.
RYCHLIK, Jan: Dé&jiny Slovinska. Praha 2011.

SMOLE, Dominik: Antigona. Bratislava 1964.

SVETINA, Tone: Pol'ovnikova dcéra. Bratislava 1974.
SALAMUN, Tomaz: Slovesa slnka. Banska Bystrica 2002.
UDOVIC, Joze: Dary. Bratislava 1990.

ZAJC, Dane: Dolu dolu a iné basne. Banska Bystrica 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E

FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 84




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovinsky film
FiF.KSF/
bSV-058/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezny test a seminarna praca pocas semestra. Student moze mat’ maximalne 2 absencie.Vo
vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaju poznatky z dejin slovinského filmu (od jeho pociatkov po sucasnost’). Osvoja si
interpretacné zrucnosti vo vztahu k filmovému umeniu a jeho zanrovym podobam.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Kratky prehl'ad historie slovinského filmu;

2. Vznik filmu: otdzka narodnej kinematografie;

3. Obdobie pred 1. svetovou vojnou: zakladatelia slovinského filmu (Karol Grossmann, Davorin
Rovsak);

4. Obdobie medzi dvoma svetovymi vojnami (vzostup dokumentarneho filmu, slovinski herci
nemého filmu, herecka Ita Rina);

5. Prvé slovinské celovecerné filmy (V kralovstve Zlatorogu, Triglavské strminy);

6. Obdobie 2. svetovej vojny;

7. Povojnové obdobie (prvy slovinsky umelecky film Na svojej zemi, Kekec, Dolina mieru),
obdobie reZiséra Frantiska Capa, obdobie reZiséra Bostjana Hladnika a film Tanec v dazdi;

8. Sucasny slovinsky film

9. Slovinsky dokumentarny film

Odporucana literatara:
VRDLOVEC, Zdenko: Zgodovina slovenskega filma. Radovljica 2010.
Kol.: Enciklopedija Slovenije. Ljubljana : Mladinska knjiga, 1987 - 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E FX
65.08 15.87 11.11 6.35 0.0 1.59
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovinsky jazyk 1
FiF.KSF/
bSV-033/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti, seminarna praca, zaverecnd skuSka pozostavajuca z
pisomného testu a ustnej skagky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti zo slovinského jazyka na Grovni za¢iato¢nickeho stupiia (A1) — podla
Standardov vzdelavacieho programu Slovincina pre cudzincov (zékladna slovna zasoba, zakladné
komunikacné vzory, zozndmenie sa so zakladnym jazykovym systémom slovinského spisovného
jazyka na fonologickej, morfologickej, ortografickej a ortoepickej urovni).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovinsko (predstavenie krajiny, jazyka a kultary)

2. Abeceda

3. Fonetika a fonologia spisovného slovinského jazyka

4. Cislovky (zakladné a radové &islovky; dni v tyzdni; kedy?; roéné obdobia)

5. Zoznamovanie sa — osobna identita, trieda, moja ulica (rod, zhoda pridavného a podstatného
mena)

6. Nominativ singular, dual, plural

7. Medzil'udské vzt'ahy — formalna a neformalna komunikacia

8. Otazky: K-...7 a Ali..?

9. Stravovanie a napoje (napoje, jedlo, jednotlivé jedla dia, r6zne druhy napojov, restauracia)

10. Slovinské slovesa, pritomny ¢as, zapor slovies

11. Rodina a domov (domov, nabytok, vydavky, nakupovanie, obleCenie)

12. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zamena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

13. VoI'ny cas (prislovky Casu, pocasie, hudba, kino, Sport, literatira, miazeum, divadlo, galéria)
14. Minuly ¢as a buduci Cas; slovosled; lokal; lokal + predlozky v, na, o, pri, ob; osobné zamena
v 6. pade; spojky: ampak, pa

15. Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky
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16. Zaverecné opakovanie, test

Odporuicana literatira:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zagetno ucenje sloveniéine. Ljubljana 2003.
LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — u¢benik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
PIRIH SVETINA, NataSa — PONIKVAR, Andreja: A B C—1 2 3 — Gremo. Ljubljana 2003.
(Ucebnica pre Neslovanov)

POKLAC, Sasa — VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinskéa konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuécujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovinsky jazyk 2
FiF.KSF/
bSV-035/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti, seminarna praca, zaverecnd skuSka pozostavajuca z
pisomného testu a ustnej skagky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni za¢iatoénickeho stuptia (Al az A2)
— podl’a standardov vzdelavacieho programu Slovincina pre cudzincov (zakladna slovna zasoba,
zékladné komunika¢né vzory, zozndmenie sa so zakladnym jazykovym systémom slovinského
spisovného jazyka fonologickej, morfologickej, ortografickej a ortoepickej urovni).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Cestovanie (cestujeme po Slovinsku, vozidla, druhy hromadnej dopravy)

3. Modalne vyrazy; inStrumental; 7. pad + predlozka z/s; osobné zamena 7. pad; spojky: ko, kadar)
4. Zdravie (fyzicky a psychicky stav, osobna hygiena, telo, zdravy Zivot, poistenie, choroba, lieky)
5. Podmienovaci sposob; dativ; 3. pad + predlozky k/h a proti; osobné zdmena v 3. pade; spojky :ker,
zato, Ce

6. Verejny zivot v Slovinsku (posta, telefon, banka, prva pomoc, vel'vyslanectvo, kniznica, skola)
7. Rozkazovaci spdsob; osobné zamena — dlhy tvar

8. Turistika (cestovanie, ubytovanie, prirodné a kultirne zaujimavosti, batozina, prostredie,
pocasie)

9. Predlozky: pred, za, pod, med, nad; pouzivanie predloziek v odpovediach na otazky Kam? a Kje?
10. Pribehy zo Slovinska

11. Stupiiovanie pridavnych mien

12. Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky

13. Zaverecné opakovanie, test

Odporucana literatara:
CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.
CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.
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LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zadetno ucenje sloveniéine. Ljubljana 2003.
LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — u¢benik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
PIRIH SVETINA, NataSa — PONIKVAR, Andreja: A B C—1 2 3 — Gremo. Ljubljana 2003.
(Ucebnica pre Neslovanov)

POKLAC, Sasa — VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinskéa konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovinsky jazyk 3
FiF.KSF/
bSV-037/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti, seminarna praca, zaverecnd skuSka pozostavajuca z
pisomného testu a ustnej skagky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni stupiia pre mierne pokrogilych (A2
az Bl) — podla Standardov vzdelavacieho programu SlovinCina pre cudzincov (rozSirovanie
slovnej zasoby, rozsirovanie komunikac¢nych vzorov, prehlbovanie znalosti jazykového systému
slovinského spisovného jazyka fonologickej, morfologickej a syntaktickej rovine, praca s textom).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Vysvetlenie/opakovanie zakladnych gramatickych pojmov a informacii o vyslovnosti a
pravopise; od textu k slovu; ohybné a neohybné slovné druhy; sloveso, podstatné meno, pridavné
meno, osobné a privlastiiovacie zdmena; pouzivanie jednotlivych padov; koncovky pridavnych a
podstatnych mien; tvary osobnych a privlastiovacich zdmen

3. Typy vypovedi a interpunkcia; sloveso a jeho uloha vo vete; rola poradia enklitik v oznamovace;]
vete; vymenovavanie (spojky in — ter); vyjadrovanie vyberu medzi rozliénymi moznostami (ali —
oziroma); nepriama re¢ (po oznamovacich a opytovacich vetach)

4. Aktualne dianie v Slovinsku (informovanie o vol'no¢asovych aktivitach, vyjadrovanie zaujmu,
spokojnosti, priani, zamerov, ziskavanie informacii o osobe, krajine)

5. Slovesa a rozne slovesné tvary, tvorba rozkazovacieho sposobu; oznamovaci, podmienovaci a
rozkazovaci spdsob; nepriama re¢ (po rozkazovacich vetach); vynimky pri sklofiovani (otrok — PI;
¢lovek)

6. Komunikacné vzory (prosba o zopakovanie, vysvetlenie, rozne pokyny a dialégy s tradnymi
osobami, odporucanie, staznost’, opis, vyjadrenie nazoru)

7. Vkladanie spoluhlasok pri sklonovani podstatnych mien v muzskom a strednom rode; vynimky
pri sklofiovani podstatnych mien muzského a stredného rodu; vyjadrovanie Casovych okolnosti,
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podstatné mena vytvorené zo slovies — deverbativa; vyjadrovanie priciny (ker — saj — zaradi);
vyjadrovanie nasledku (zato — torej — tako da); vysvetl'ovanie (in sicer — to se pravi)

8. Praca s textom, Citanie s porozumenim

9. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

10. Zaverecné opakovanie, test

Odporuicana literatira:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

CUK, Metka a kol.: Odkrivajmo slovens¢ino. Ljubljana 1994.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zadetno ucenje sloveniéine. Ljubljana 2003.
LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 2 — uébenik. Ljubljana 2004.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 2 — delovni zvezek. Ljubljana 2004.
MARKOVIC, Andreja a kol.: S slovens¢ino nimam tezav. Ljubljana 2002.

POKLAC, Sasa — VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinskéa konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuécujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovinsky jazyk 4
FiF.KSF/
bSV-039/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti, seminarna praca, zaverecnd skuSka pozostavajuca z
pisomného testu a ustnej skagky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni stupiia pre mierne pokro¢ilych (B1 az
B2) — podla standardov vzdeldvacieho programu Slovin€ina pre cudzincov (rozsirovanie slovnej
zasoby, prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného jazyka fonologicke;,
morfologickej a syntaktickej rovine, praca s odbornym textom, ¢itanie textu s porozumenim).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Skolstvo v Slovinsku (rézne formy vzdelavania, $kolsky systém, vyuéovacie predmety, vychova
a problémy mladeze, spomienky na skolu)

3. Skloniovanie podstatnych mien zenského rodu — vynimky, 2. deklinicia podstatnych mien
zenského rodu; vyrazy na vyjadrenie spdsobu; vyjadrovanie zdmeru (supinium — da bi); vyjadrenie
oponovania (ampak, vendar, toda, pa, Ceprav, kljub); slovosled

4. Zamestnanie (praca a zamestnanie, nezamestnanost v Slovinsku, hladanie zamestnania,
pracovny denl v Slovinsku, spolo¢enské kontakty v zamestnani, opis prace a pracovnych sktisenosti,
zamestnanie cudzincov v Slovinsku)

5. Pisomné utvary (Zivotopis, Ziadost’, pracovny bonton, vyjadrovanie nazoru, pochvala, sustrast’)
6. Slovesny vid; dokonavé a nedokonavé slovesd; vyjadrovanie casovych okolnosti (ko, kadar,
preden, medtem ko, potem ko)

7. Ludskeé telo (opis zdravotného stavu, psychickych stavov, rady a vyjadrovanie nazoru)

8. Pomnozné podstatné mena a podstatné mend vyskytujice sa iba v jednotnom Cisle,
zvratné privlastiiovacie zdmena; slovesa s se resp. si; vyjadrovanie vztahu k niekomu/nieComu;
vyjadrovanie sposobu (ne da bi, tako da); slovosled

9. Svet okolo nas (blizsie okolie, Zivot v susedstve, dobrovol'nictvo, konzumny spdsob Zivota)
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10. Adjektiva podl'a vyznamu (akostné, vztahové, privlastiiovacie); opytovacie a vztazné¢ zamena
(ki — kateri); ukazovacie zdmena; neurcitok a jeho pouzitie vo vypovedi;

11. Priroda a prirodné tkazy (ekoldgia, flora a fauna)

12. Prehlad prisloviek; stupfiovanie prisloviek; ukazovacie zdmeno (ta —tisti); slovotvorna
motivacia; syntaktické vztahy (prirad’ovacie a podrad’ovacie suvetia); pouzitie Ciarky

13. Praca s textom, Citanie s porozumenim

14. Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky

15. Zaverecné opakovanie, test

Odporuicana literatira:

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

CUK, Metka a kol.: Odkrivajmo slovens¢ino. Ljubljana 1994.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 2 — uébenik. Ljubljana 2004.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 2 — delovni zvezek. Ljubljana 2004.
MARKOVIC, Andreja a kol.: S slovens¢ino nimam tezav. Ljubljana 2002.

POKLAC, Sasa — VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinskéa konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

TOPORISIC, Joze: Slovenski pravopis. Ljubljana 2001.

ZAGAR, France: Slovenska slovnica in jezikovna vadnica. Ljubljana 1996.

Slovar slovenskega knjiznega jezika. Ljubljana 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovinsky jazyk 5
FiF.KSF/
bSV-041/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, tri priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti, seminarna praca, zaverecnd skuSka pozostavajuca z
pisomného testu a ustnej skagky. Student moze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni stupiia pre mierne pokro¢ilych (B1 az
B2) — podla standardov vzdeldvacieho programu Slovin€ina pre cudzincov (rozsirovanie slovnej
zasoby, prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného jazyka fonologicke;,
morfologickej a syntaktickej rovine, praca s odbornym textom, ¢itanie textu s porozumenim).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie prebratych slovinskych realii

2. Slovinci a cudzinci v Slovinsku (medzniky a spdsob Zivota roznych l'udi, sposoby komunikacie
v r6znych kultarach, zndme osobnosti, St’astie a spokojnost’, charakterové vlastnosti, spravanie)

3. Bezpredlozkové pouzitie padov; pouZitie slovesa — zhoda l1-ového pricastie vo vetach bez podmet
alebo s podmetom, ktory nie je v nominative; vyznamové stupiiovanie, zdoraziiovanie myslienky
(ne samo — ampak tudi; ne le — ampak tudi; niti — niti; ne — ne)

4. Turisticka mapa Slovinska (ako travime prazdniny, zazitky turistov a cestovatel'ov, zivot v
rozli¢nych kultarach, detailny opis cesty)

5. Pady a predlozky; spajanie predlozky so zdmenom; vztahové pridavné meno; pric¢astia na -n in -t
6. Prinos a myslienky vel’kych Slovincov (vyznamni l'udia, ktory participovali na vytvarani identity,
Statu, ich idey a praca, ich zivotopisy)

7. Neosobné substantivne zamend; syntaktické vzorce (vyjadrovanie pri¢iny a vysvetlovanie;
vyjadrovanie protire¢enia a pripustania)

8. O slovinskych Specifikach (tradicie a obycaje, tradicné jedla, typické slovinské vyrobky, l'udové
kulttrne bohatstvo)

9. Slovinci v priestore a Case (historické udalosti a medzniky v Slovinsku a inych krajinach,
vyznamné historické udalosti, I'udia, ktori Zijd mimo materskej krajiny, Zivot menSin, opis
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historickej udalosti, Casové a priestorové vyrazy, I'udia v spolo¢nosti, nabozenské a spolocenské
hnutia)

10. Neosobn¢ substantivne zamena (oziralni, nikalni, celostni); sklonovanie slov a slovnych spojeni
s mnozstevnymi vyrazmi (malo, veliko, ve¢, nekaj,...)

11. Slovinska a svetova politika (aktualne politické udalosti, Statne zriadenie, vol'by, miesto zien v
politike, diskriminacia a rovnopravnost’, 'udské prava)

12. Vzt'ahové prislovky v tlohe spojok (kjer, kamor, od koder, kadar, ...); slovosled v zapornej vete;
pricastie na —, -e, -aje

13. Svet oCami médii (druhy médii a ich vplyv na zivot jednotlivcov a spolo¢nosti, televizne
vysielanie, relacie, Sou a ich moderatori, h'adanie informacii na internete, zasahovanie médii do
sukromia)

14. Castice; ur¢itost’ pridavného mena; tvorba textu — nadviznost’ v texte; odvolavanie sa (glede
na , ne glede na)

15. Opakovanie prebratych tém

16. Zaverecné opakovanie, test.

Odporuicana literatira:

CRNIVEC, Ljubica: Slovni¢ne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

CUK, Metka a kol.: Odkrivajmo slovens¢ino. Ljubljana 1994.

KERN, Damjana a kol.: Pot do izpita iz slovens¢ine. Ljubljana 2010.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 2 — uébenik. Ljubljana 2004.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 2 — delovni zvezek. Ljubljana 2004.
MARKOVIC, Andreja a kol.: S slovens¢ino nimam tezav. Ljubljana 2002.

POKLAC, Sasa — VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinskéa konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

TOPORISIC, Joze: Slovenski pravopis. Ljubljana 2001.

ZAGAR, France: Slovenska slovnica in jezikovna vadnica. Ljubljana 1996.

Slovar slovenskega knjiznega jezika. Ljubljana 1996..

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Srbska literattra 1
FiF.KSF/
bSV-048/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a seminarna praca. Pocas skiSkového obdobia
bude pisomna alebo tstna skugka. Student mdZze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o vyvine srbskej literatiry a detailnejie sa oboznami s obdobim
srbskej literatury od zaciatku pisomnictva po 18. storocie. Po ukonceni procesu vzdeldvania sa
dokaze orientovat’ v srbskej literature uvedeného obdobia a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti vo
svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

Najstarsie pisomné pamiatky srbskej literatiry. Zaklady stredovekej literatury. Predstavitelia a ich
diela.

Literatura obdobia Nemanji¢ovcov. Literarna ¢innost” pod nadvlddou Turkov. Obdobie baroka,
osvietenstva a zaciatky novej literatary. Kratky prehlad T'udovej slovesnosti. Interpretacia
vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

DERETIC,J. Kratka istorija srpske knjiZevnosti. Beograd: Beogradski izdavacko-graficki
zavod,1990.

PAVIC,M.: Istorija srpske knjizevnosti baroknog doba (XVII i XVIII vek). Beograd: Nolit,1970.
Slovnik balkénskych spisovatelii. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001.
http://www.rastko.rs/knjizevnost/jderetic_knjiz/jderetic-knjiz_10.html

DERETIC.J. Istorija srpske knjizevnosti.pdf:

https://vk.com/doc815449 163889929?hash=2aa8b06b0619c7bf37&dl1=28aabb49a7217¢1962

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, srbsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Srbska literatara 2
FiF.KSF/
bSV-050/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a seminarna praca. Pocas skiSkového obdobia
bude pisomna alebo tstna skugka. Student mdZze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

. Student ziska vedomosti o obdobi srbského preromantizmu, romantizmu, obdobi Vuka
Stefanovica Karadzic¢a a obdobi realizmu v srbskej literature. Po ukonceni procesu vzdeldvania sa
dokaze orientovat’ v srbskej literature uvedeného obdobia a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti vo
svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Srbsky preromantizmus. Srbsky romantizmus.

2. Literatara obdobia Vuka Stefanovica Karadzi¢a. B. Radic¢evi¢, Dj. Jaksi¢, J. Jovanovi¢ Zmaj,
L. Kosti¢.

3. Srbsky a slovensky romantizmus - kontakty a savislosti.

4. 60. roky 19. storocia - realistické prvky v dielach J. Ignjatovica.
5. Sociélna dedinska proza (S. Matavulj, S.Sremac,)

6. Psychologicko-realisticka proza L. Lazarevica.

7. Satira a humor v dielach B. Nusica.

8. Socialny kriticizmus v dielach P. Kocica.

9. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

DERETIC,J. Kratka istorija srpske knjiZevnosti. Beograd: Beogradski izdavacko-graficki
zavod,1990.

PAVIC,M.: Istorija srpske knjizevnosti baroknog doba (XVII i XVIII vek). Beograd: Nolit,1970.
Slovnik balkénskych spisovatelii. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001.
http://www.rastko.rs/knjizevnost/jderetic_knjiz/jderetic-knjiz_10.html

DERETIC.J. Istorija srpske knjizevnosti.pdf:

https://vk.com/doc815449 163889929?hash=2aa8b06b0619c7bf37&dl1=28aabb49a7217¢1962
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, srbsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Srbska literatira 3
FiF.KSF/
bSV-052/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a seminarna praca. Pocas skiSkového obdobia
bude pisomna alebo tstna skugka. Student mdZze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska vedomosti 0 obdobi srbskej literarnej moderny. Zoznami sa s hlavnymi predstavitel'mi
avantgardy, expresionizmu a nadrealizmu, obdobim nového realizmu, socidlnej literatury,
formovanim literarnej l'avice a medzivojnovou srbskou literatirou. Detailne sa aj prostrednictvom
konkrétnych literarnych textov zoznami so srbskou literatirou 50 rokov 20. storoc¢ia. Po ukonceni
procesu vzdelavania sa dokaze orientovat’ v srbskej literature uvedeného obdobia a aplikovat’ svoje
ziskané vedomosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Srbska literarna moderna (J. Duci¢, M. Raki¢, S. Pandurovié¢, V.Petkovi¢-Dis, 1.Sekulicova, S.
Vinaver).

2. Predstavitelia srbskej avantgardy, expresionizmu a nadrealizmu (A. Vuco, O. Davico, D. Mati¢
ali.).

3. Tvorba M. Crnjanskeho.

4. Novy realizmus, socidlna literatura a literarna l'avica.

5. Socialna kritika a ob¢ianske motivy v dielach B. Cosi¢a.

6, Srbska literatura narodnooslobodzovacieho obdobia (J. Popovi¢, D. Cosié a i.).

7. Literatira 50. rokov - hlavni predstavitelia a ich diela (M. Pavlovi¢, Z. Misi¢, B. Radovi¢, O.
Davico, M. Risti¢, V. Popa, R. Konstantinovi¢, M. Pavlovi¢, S. Luki¢, M. Lali¢, S. Raickovi¢, D.
Maksimovic¢ova, J. Hristi¢ a 1.).

8.Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

DERETIC,J. Kratka istorija srpske knjiZevnosti. Beograd: Beogradski izdavacko-graficki
zavod,1990.

Slovnik balkanskych spisovatelii. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001.
http://www.rastko.rs/knjizevnost/jderetic_knjiz/jderetic-knjiz_10.html
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DERETIC.J. Istorija srpske knjizevnosti.pdf:
https://vk.com/doc815449 163889929?hash=2aa8b06b0619c7bf37&dl1=28aabb49a7217¢1962

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, srbsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Srbsky film
FiF.KSF/
bSV-059/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie filmu, eseje a testu. Za prezentaciu moze Student
ziskat’ 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 51 bodov. Student, ktory nesplni vietky tri zadania, nebude ohodnoteny. Student méze
mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’
minimélne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaja zakladné informécie o rozvoji srbského filmu v druhej polovici 20. storo¢ia a v
prvom decéniu 21. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Historia srbského filmu

2. Témy sucasného srbského filmu

3. Socialny ohlas nového srbského filmu

4. Nominacie a ceny srbskych filmov

5. Narodné tematické filmové festivaly

6. Ukazky diel srbskej kinematografie

7. Interpretacia diel srbskej kinematografie.

Odporucana literatara:

DUDKOVA, Jana: Balkan alebo metafora: balkanizmus a srbsky film 90. rokov. Bratislava 2008.
Encyklopédie filmu, prirucky.

Informacie z webovych stranok.

Hrané a dokumentarne filmy, televizne programy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX
40.54 18.92 10.81 24.32 541 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Srbsky jazyk 1
FiF.KSF/
bSV-043/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci zvladnu zakladné zékonitosti fonetiky a fonologického systému spisovnej srbCiny.
Ziskaji zakladnt sposobilost’ pre jazykovi a zvukovi identifikiciu srbskych textov. Studenti
ziskaju vedomosti, ktoré budi prehlbovat’ pocas konverzacnych, pravopisnych a gramatickych
cviceni. Ziskaji jazykové kompetencie a zvladnu zdkladnu slovni zasobu na tUrovni
zaciato¢nickeho stupna.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zékladné charakteristiky fonetiky a fonologie

2. Pojem hlasky a fonémy. Klasifikacia srbskych hlasok. Clenenie hlasok na zéklade akustickych
vlastnosti

3. Kritéria tvorenia hlasok. Hlasky podla spdsobu tvorenia. Hlasky podl'a miesta tvorenia

4. Typolégia hlaskovych zmien

5. Distribtcia foném v srb¢ine

6. Alternacie. Jotacia. Palatalizacia. Sibilarizacia (druha palatalizacia)

7. Prizvuk v srbCine

8. Slabika. Prozodicky systém

9. Ortoepicka norma

10. PrecviCovanie zakladnych konverzacnych tém na zvladnutie zakladnej slovnej zasoby (600
slov)

11. . Ortografické, ortoepické a gramatické cvienia zamerané na zvladnutie beznych
masmedidlnych textov

Odporucana literatara:
PETROVIC, Dragoljub: Fonetika. In: Srpski jezik na kraju veka. Institut za srpski jezik SANU —
Sluzbeni glasnik. Beograd 1996. S. 87-110.
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STANOIJCIC, Zivojin, POPOVIC Ljubomir: Gramatika srpskoga jezika.: Zavod za udZbenike i
nastavna sredstva. Beograd 1999.

SUBOTIC, Ljiljana: Ortoepska i ortografska norma standardnog srpskog jezika. Novi Sad 2005.
JOKANOVIC-MIHAJLOV, J.: Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani. Beograd
2010.

ZDRAVKOVIC, Smilja, ZIVANIC, PUTNIK Ljubica i1 Branimir: ViSe od reci, srpski za strance,
srednji tecaj, Beograd 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Srbsky jazyk 2
FiF.KSF/
bSV-045/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-043/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti morfologického systému spisovnej srbiny. Ziskaji
zékladnu sposobilost’ pre gramatickt identifikdciu srbskych textov a pre samostatné tvorenie
stbskych textov v morfologickej rovine. Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budi prehlbovat’ pocas
konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ziskaja jazykové kompetencie a zvladnu
zékladnu slovnu zasobu na urovni zaciatocnickeho stupia.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Predmet a miesto morfoldgie v gramatickom systéme. Zakladné pojmy.

2. Morfy o morfémy.

3. Gramatické kategorie v srbCine.

4. Klasifikacia slovnych druhov v srbcine.

5. Podstatné mena - lexikalna a gramaticka charakteristika. Ohybanie podstatnych mien v muzskom,
zenskom a strednom rode.

6. Pridavné mena. Kategorizacia a klasifikacia pridavnych mien. Pouzavanie urcitych a neurcitych
tvarov adjektiv. Ohybanie pridavnych mien.

7. Zémena: druhy a ohybanie.

8. Cislovky: druhy a ohybanie.

9. PrecviCovanie zakladnych konverzacnych tém na zvladnutie zékladnej slovnej zasoby (novych
500 slov).

10. Ortografické a gramatické cviCenia .

11. Specifické pouzivanie padov v srbéine, dativna vizba, priamy a nepriamy predmet.

Odporucana literatara:
KLAIJN, Ivan.: Gramatika srpskog jezika. Zavod za udzbenike i nastavna sredstva. Beograd 2005.
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MRAZOVIC, Pavica, VUKADINOVIC, Zora: Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance.
Novi Sad 1990.

STANOIJCIC, Zivojin S.: Gramatika srpskog knjizevnog jezika. Beograd 2010.
JOKANOVIC-MIHAJLOV Jelica, LOMPAR Vesna: Govorimo srpski, udzbenik srpskog jezika
za strance. Beograd 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Srbsky jazyk 3
FiF.KSF/
bSV-047/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-045/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti morfologického systému spisovnej srbiny. Ziskaji
zékladnu sposobilost’ pre gramatickt identifikdciu srbskych textov a pre samostatné tvorenie
stbskych textov v morfologickej rovine. Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budi prehlbovat’ pocas
konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ziskaja jazykové kompetencie a zvladnu
zakladnu slovnl zésobu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovesa. Tvorba jednoduchych a zlozenych slovesnych tvarov.

2. Prislovky.

3. Predlozky.

4. Spojky.

5. Castice. Citoslovcia.

6. PrecviCovanie zakladnych konverzacnych tém na zvladnutie zékladnej slovnej zasoby (novych
500 slov).

7. Gramatické cvicenia .

8. Specifické pouzivanie slovesnych tvarov v srbéine.

Odporucana literatara:

KLAIJN, Ivan.: Gramatika srpskog jezika. Zavod za udzbenike i nastavna sredstva. Beograd 2005.
MRAZOVIC, Pavica, VUKADINOVIC, Zora: Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance.
Novi Sad 1990.

STANOIJCIC, Zivojin S.: Gramatika srpskog knjizevnog jezika. Beograd 2010. JOKANOVIC-
MIHAJLOV Jelica, LOMPAR Vesna: Govorimo srpski, udzbenik srpskog jezika za strance.
Beograd 2001.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Srbsky jazyk 4
FiF.KSF/
bSV-049/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-047/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti morfologického systému spisovnej srbiny. Ziskaji
zékladnu sposobilost’ pre gramatickt identifikdciu srbskych textov a pre samostatné tvorenie
stbskych textov v morfologickej rovine. Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budi prehlbovat’ pocas
konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ziskaja jazykové kompetencie a zvladnu
zakladnu slovnl zésobu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prehl’'ad syntaxe a jej vztah k morfoldgii (a ostatnym jazykovednym disciplinam)

2. Rozdiely v teorii syntagmatiky v srbskej a v slovenskej jazykovede. Veta a vypoved’. Gramaticka
Struktara vety. Vetné typy. Druhy pasivnych konstrukcii v srbéine. Parataktické a hypotaktické
suvetie. Slovosled v spisovnej srbCine.

3. PrecviCovanie zakladnych konverzacnych tém na zvladnutie zékladnej slovnej zasoby (novych
500 slov)

4. Gramatické cvicenia

Odporucana literatara:

MRAZOVIC, Pavica — VUKADINOVIC, Zora: Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance.
Novi Sad 1990.

PIPER, Predrag. a kol.: Sintaksa savremenog srpskog jezika. Beograd 2005.

STANOIJCIC, Zivojin: Gramatika srpskog knjizevnog jezika. Beograd 2010.
JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica— LOMPAR, Vesna: Govorimo srpski, udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D

0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Kristina Dordevi¢

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Srbsky jazyk 5
FiF.KSF/
bSV-051/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar / cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-049/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocCas semestra, dva testy a Styri kontrolné pisomné prace na preverenie
gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti, jedna semindrna praca, zaverecny test a
tstna skuska. Student moze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci zvladnu zakladné zakonitosti morfologického systému spisovnej srbiny. Ziskaji
zékladnu sposobilost’ pre gramatickt identifikdciu srbskych textov a pre samostatné tvorenie
stbskych textov v morfologickej rovine. Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budi prehlbovat’ pocas
konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ziskaja jazykové kompetencie a zvladnu
zakladnu slovnl zésobu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Nadvetna syntax. Text a textéma. Obsahova Struktura textu . Koherencia a konexia. Intertextové
prostriedky. Gramatickd Struktira textu. Syntakticky viazané textémy. Syntakticky neviazané
textémy. Syntaktické inovacie v spisovnej srbCine.

2. Precvicovanie zakladnych konverza¢nych tém na zvladnutie zakladnej slovnej zasoby (novych
500 slov)

3. Gramatické cvicenia

Odporucana literatara:

MRAZOVIC, Pavica — VUKADINOVIC, Zora: Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance.
Novi Sad 1990.

POLOVINA, Vesna: Semantika 1 tekstlingvistika. Beograd 1999.

DUDOK, Miroslav: Uvod do textiky. Petrovec 1998.

JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica— LOMPAR, Vesna: Govorimo srpski, udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: Mgr. Vesna Dordevic¢

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Starosloviencina 1
FiF.KSF/
bSV-053/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie seminarnej prace. Pocas semestra
bude jedna pisomna sktska. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o najstarSom slovanskom kultirnom a spisovnom jazyku.
Zoznami sa s klasickymi staroslovienskymi pamiatkami pisanymi hlaholikou, cyrilikou a latinkou.
Detailnejsie sa rozoberajii odpisy pamiatok, ktoré vznikli na Velkej Morave. Student sa orientuje
v danej problematike a je schopny aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom Studiu.

Stru¢na osnova predmetu:

Historické a kultarne podmienky vzniku slovanského pisma a pisomnictva.

Zakladna charakteristika hlaholiky a cyriliky.

NareCovy zéaklad staroslovienciny a jej neskorsie redakcie.

Staroslovienske pisomné pamiatky — hlaholské, cyrilské, pisané latinkou.

Fonologicka ststava staroslovienskeho jazyka.

Lexika staroslovienskych pamiatok. Citanie staroslovienskych textov a ich analyza.
Kyjevské hlaholské listy.

Prévnické pamiatky — Zakon sudnyj ljudem. Zapovédi svetyichs otbeb. Anonymnd homilia.
Uryvky zo Zografského kodexu, Marianskeho kodexu, Assemaniovho kodexu.

Odporucana literatara:

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. I. Bratislava 1978.

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. II. Bratislava 1987.

HUTANOVA, J.: Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava 1998.

KOL.: Kirilo-Metodievska enciklopedija. I-IV. Sofia 1985-2003.

LALEVA, T.: Kratka starobalgarska gramatika vav fiSove. Sofia 2003.

IVANOVA, M.: Tekstologiceski problemi v Prostrannoto zitie na Konstantin-Kiril Filosof. Kirilo-
Metodievski studii. Kn.22. T. 1. Sofia 2013.

STEC, M.: Uvod do starosloviendiny a cirkevnej slovanéiny. Presov 1994.

PAULINY, E.: Slovesnost’ a kultarny jazyk Vel'kej Moravy. Bratislava 1964.
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KOL.: Proglas. Bratislava 2004.
DUJCEV, 1.: Zlaty vék bulharského pisemnictvi. Praha 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E

53.19 31.91 10.64 4.26 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Krejc¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 116




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Starosloviencina 2
FiF.KSF/
bSV-054/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie seminarnej prace. Pocas semestra
bude jedna pisomna sktska. Student moZze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi vedomosti o najstar§om slovanskom kultirnom a spisovnom jazyku. Detailnejsie
sa oboznami s pamiatkami , ktoré vznikli na Vel'’kej Morave. Dokaze sa orientovat’ v problematike
uvedeného obdobia a je schopny aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom Studiu.

Stru¢na osnova predmetu:

Miesto staroslovienskeho jazyka medzi slovanskymi jazykmi.

Hlavné znaky staroslovienskeho jazyka cyrilometodského obdobia po gramatickej a lexikalne;j
stranke.

Deklinacia v staroslovienc¢ine. Samohlaskové kmene. Spoluhlaskové kmene.

Menna a zdmenna deklinacia adjektiv.

Slovesné kategorie staroslovienciny.

Atematické slovesa. Triedy a skupiny staroslovienskych slovies. Aoristové casovanie v
staroslovien¢ine. Imperfektum a perfektum. Citanie staroslovienskych textov a ich analyza.

O pismenach Mnicha Chrabra.

Proglas.

Frizinske pamiatky.

Zivot Konstantina. Zivot Metoda.

Odporucana literatara:

KOL.: Gramatika na starobalgarskija ezik. Fonetika. Morfologija. Sintaksis. Sofia 1991.
STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. I. Bratislava 1978.

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. II. Bratislava 1987.

HUTANOVA, J.: Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava 1998.

KOL.: Kirilo-Metodievska enciklopedija. I-IV. Sofia 1985-2003.

LALEVA, T.: Kratka starobalgarska gramatika vav fiSove. Sofia 2003.

STEC, M.: Uvod do starosloviendiny a cirkevnej slovanéiny. Presov 1994.
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PAULINY, E.: Slovesnost’ a kultarny jazyk Vel'kej Moravy. Bratislava 1964.

KOL.: Proglas. Bratislava 2004.

IVANOVA, M.: Tekstologiceski problemi v Prostrannoto zitie na Konstantin-Kiril Filosof. Kirilo-
Metodievski studii. Kn.22. T. 1. Sofia 2013.

DUJCEV, 1.: Zlaty vék bulharského pisemnictvi. Praha 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Niazov predmetu: SK: Etnogenéza Slovanov
FiF.KSD/A-
boHI-380/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
preverovanie pripravenosti formou otazok, test

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu rozoznava zakladné etnogentické tedrie o vzniku Slovanov a Slovakov. Orientuje
sa v zékladnej geopolitickej situacii najstarSich dejin Slovanov a Slovakov. Ovlada zakladné
historické fakty prvych storoc¢i nasich dejin, priblizne po pad Velkej Moravy.

Stru¢na osnova predmetu:

. doterajsie teorie o pévode Slovanov. Teoria autochtonisticka a migracna
. politické a hospodarske podmienky vzniku kmena Slovanov

. politicka situacia v Karpatskej kotline v 5. a 6. storoci

. Slovania a Avari, Samova riSa

. politicka situacia v Karpatskej kotline na konci avarského panstva. Pax Francorum
. vznik Velkej Moravy

. knieza Pribina a knieza Mojmir

. knieza Rastislav

. knieza Svitopluk

10. zanik Velkej Moravy

O 00 1 O D A W N —

Odporucana literatara:

Pramene: Magnae Moraviae fontes historici

Dalsia literatara: Origins of Central Europe, ed. P. Urbanczyk. Warszaw : Scientia, 1997, 250s.
Florin Curta: The Making of the Slavs : History and Archeology of the Lower Danube Region, c.
500-700. Cambridge : University Press, 2001. 463 s. Francis Dvornik: The making of Central and
Eastern Europe. London : Polish Research Centre Ltd, 1949, 350 s. Welt der Slawen : Geschichte,
Gesellshaft, Kultur, ed. Joachim Hermann. Miinchen : Verlag C. H. Beck, 1986, 352 s. Dusan
Trestik: Pocatky Piemyslovci. Vstup Cechii do dejin (530-935). Praha : Nakladatelstvi Lidové
noviny, 1997, 658 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 536

A B C D E FX

8.96 16.23 20.52 17.72 20.9 15.67

Vyucujuci: prof. Mgr. Martin Homza, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Teoria literatary
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-005/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 /2 Za obdobie Studia: 14 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: U&ast’ na seminaroch 10 bodov, na seminaroch st povolené dve absencie,
za kazdu d’al$iu absenciu — 5 bodov, 30 bodov priebezne (priprava na seminare a vystupenie).
Zaverecné hodnotenie:, 60 bodov (pisomna skuska)

Hodnotenie: 100 -91 A,90-82 B, 81 -73 C,72-64 D, 63 —55E, 54 amenej FX (nevyhovel)

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov tedrie literatury: ziskanie orientacie v chapani

podstaty umelecke;j literatiry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v tedrii literarne;j
komunikacie a v tedrii literarneho diela.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie posluchacov so systémom prace na prednaske a v seminaroch.

2. Obsah pojmov literatura, beletria, folklor. Zakladné rozdiely medzi vecnym textom (vedecky
text, Gradny text, sprava,...) a umeleckym textom. Typologia itatela podla J. Stevéeka: naivny,
sentimentalny a diskurzivny Citatel’.

3. Model literarnej komunikacie podla nitrianskej skoly.

4. Vyskum literatiry a zakladné literarnovedné discipliny.

Teoria literatury — literarna kritika — literarna historia. Vedl'ajsie discipliny literarnej vedy (poetika —
literarna tedria, normativna poetika, aplikovana poetika, komunika¢na poetika, historicka poetika,
versologia, genologia, ... pomocné discipliny literarnej vedy — Stylistika, estetika, psycholdgia,
sociologia,...).

5. Pokus definovat’ pojmy: analyza umeleckého textu a interpretacia umeleckého textu. Definicia
pojmu denotécia a konotacia. Vyznam preferencie denotacie a konotacie v umeleckych textoch.

6. Vers a proza. Literarny druh. Zakladné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Fabula,
sujet, rozpravac, lyricky hrdina.

7. Literarny zaner, zakladné Zanre epiky (v poézii i proze) a strofické atvary v poézii.

8. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii (prehlad).

9. Definicie zédkladnych pojmov epiky (namet, latka, téma, problém, naracia,, kontext prostredia,
kontext postav, kontext deja, epicky konflikt, funkénost’, penetrancia, motiv, motivacia, topos,
aluzia).
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10. Zakladné Stylistické prostriedky (afektivne pomenovania, Stylistické figury, tropy).
11. Opakovanie prebratej latky, priprava na skasku.
12. Pisomna skuska.

Odporuicana literatira:

Boknikova, A.:Teéria literatary (ivod do vybranych problémov). FFUK Bratislava 2015.
Harpan, M.: Teoria literatary, ktorékol'vek vydanie.

Hrabak, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel’ 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literattra. Bratislava 1977. (Pokus o typoldgiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (s.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 898

A B C D E FX

31.96 22.72 18.71 10.02 3.45 13.14

Vyudujici: prof. PhDr. Ladislav Cuzy, CSc.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do dejin a kultary Bulharska
FiF. KVD/A-
bSV-067/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
prezentacie vybranych tem vo forme referatu a zavere¢né hodnotenie testom

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie Studentov so zékladnymi problémami histérie Bulharska a Bulharov

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky dejin Bulharov a Bulharska.

2. Etnogenéza Bulharov, najstarSie spravy o Bulharoch a Slovanoch, Vel'’ké Bulharsko a jeho rozpad,
vznik [. bulharského Statu.

3. Prvé bulharské carstvo: charakter Statu, etnické zlozenie, Bulharsko medzi Vychodom a
Zapadom, kristianizacia v Bulharsku.

4. Zlaty vek stredovekej bulharskej Statnosti a kultary: Bulharsko za Symeona, cyrilometodské
dedi¢stvo v Bulharsku, preslavska a ochridska literarna Skola.

5. Od straty samostatnosti k obnovenej Statnosti: Zapadobulharské carstvo Samuela a jeho zénik,
Bulharsko pod byzantskou nadvladou,

6. Vznik a charakter II. bulharského carstva, duchovna kulttra trnovskej literarnej skoly.

7. Bulharsko v tieni polmesiaca. Vzostup osmanskych Turkov a ich expanzia na Balkane. dobytie
Bulharska a jeho pri¢lenenie k Osmanske;j risi

8. Bulharsko pod tureckou nadvladou:, charakter a dosledky osmanskej vlady v Bulharsku pre
rozvoj narodnej kulttry.

9. Pociatky narodného obrodenia v Bulharsku: formovanie moderného bulharského naroda,
charakter narodnobuditel'ského hnutia, jeho predstavitelia a koncepcie.

10. Narodnooslobodzovaci zapas v 19. storoci a jeho podoby. Vznik novodobého bulharského statu
a jeho charakter. Kulturne a cirkevné pomery.

Odporucana literatara:

(pramene): Zlaty veék bulharského pisemnictvi. Vybor textii od 10. do pocatki 15. stoleti.
Ptiprava vydani Vénceslava Bechynova, Zoe Hauptova. Praha : Vysehrad, 1982.

(literattra)

WETIHMANN, M.: Balkan 2000 let medzi Vychodem a Zapadem. Praha, 1996. Rychlik,
J.: Dejiny Bulharska. Praha 2000, 1-164. AMORT, C.: Bulharské zemé& do roku 1396. Praha
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1978; Rychlik, J.: D&jiny Makedonie, Nakladatelstvi Lidovych novin, Praha 2003; Dvornik, F.:
Byzantské misie u Slovanti. 1. vyd. Praha: Vysehrad, 1970

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A

B

C

FX

0.0

50.0

25.0

25.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do dejin a kultary Chorvatska
FiF. KVD/A-
bSV-068/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie Studentov so zékladnymi problémami historie Chorvatska a Chorvatov do pociatkov
narodného obrodenia

Stru¢na osnova predmetu:

. Zakladné informéacie ku kurzu

. Uvod do problematiky dejin Chorvatov a Chorvatska.

. Etnogenéza Chorvatov, najstarsie spravy o Chorvatoch

. Stredoveké Chorvatsko : kniezata a krali.

. Slavonsko, Chorvatsko a Dalmacia pod uhorskou nadvladou v obdobi 12. — 15. storocia

. Chorvatsko sucast'ou Uhorska. Pacta conventa a otdzka personalnej unie Chorvatska a Uhorska.
. Krest'anstvo a kultura v stredovekom Chorvatsku. Otazka cyrilometodského dedicstva

8. Chorvatsko v tieni polmesiaca. Osmanska expanzia v Chorvatsku a jej dosledky. Migracné
pohyby Chorvatov. Vojenska hranica.

9. Chorvatsko v 17. storo¢i Chorvatska slachta a Habsburgovci. Reformacia v Chorvatsku.
Chorvatske krajiny po vyhnani Turkov

10. Chorvatske tizemia v epoche raného novoveku: krajina a I'udia do zac¢iatku epochy narodného
obrodenia. Chorvatsko v ranom novoveku: krajina a l'udia do zaciatku epochy narodného
obrodenia. Chorvatske krajiny po vyhnani Turkov. Reformy Marie Terézie a Jozefa II. a ich
dopad v Chorvatsku. Pociatky narodného obrodenia v Chorvatsku. Napoleon Bonaparte a zriadenie
[llyrskych provincii

~N O D B W~

Odporucana literatara:
RYCHLIK, Jan. D&jiny Chorvatska. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2007

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A

B

C

FX

29.41

5.88

41.18

5.88

11.76

5.88

Vyucujuci: doc. Mgr. Martin Hurbanic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tudia bulharskej kultry a literatury
FiF.KSF/
bSV-006/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna praca na hodinach, jeden test a jeden referat v priebehu semestra, zaverecna sktska
pozostavajuca z pisomného testu a Gstnej skusky. Student moZze mat’ podas semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskajt zékladny prehl’ad o jednotlivych etapach vyvinu bulharského jazyka, literatury a
kultary v Sirsich historickych, geopolitickych a kultirno-spolocenskych suvislostiach.

Stru¢na osnova predmetu:

Periodizacia dejin bulharského jazyka.

Periodizacia dejin bulharskej literatury.

Prehistorické a predspisovné obdobie.

Slovanské pismo, redakcie, literarne pamiatky.

Miesto bulhar¢iny medzi balkanskymi jazykmi.

Miesto bulhar¢iny medzi slovanskymi jazykmi.

Novobulharské obdobie v dejinach spisovnej bulharCiny.

1. 2 19. storocia — spolocensko-politicka situécia, snahy o pravopisné reformy.
Cirkevnobulharska, slavjanobulharska, novobulharska skola — predstavitelia.
Uloha néreéi pri formovani bulharského spisovného jazyka a ich klasifikacia.

Odporucana literatara:

ANDREIJCIN, . — POPOVA, V.: Stroiteli i revniteli na rodnija ezik. Sofia 1982.
DOBRIKOVA, M. (zost.): Slovensko-bulharské jazykové a literarne vzt'ahy. Bratislava 1998.
DOROVSKY, I.: Slovnik balkanskych spisovatelti. Praha 2001.

HUTANOVA, J.: Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava 1998.

ICEVSKA, T. (zost.): Jazyk a literatira v modernej spoloénosti. Veliko Tarnovo 2005.
KOSKA, J.: Bulharska literarna moderna. Bratislava 1972.

Recnik na balgarskata literatura. I. — III. Sofia 1976—1982.

Recnik po nova balgarska literatura (1878—1992). Sofia 1994.

VIDENOV, M.: Soucasna bulharstina. Kapitoly z jejiho vyvoje. Praha 1978.

Zlaty v€k bulharského pisemnictvi. Praha 1982.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A B C D E FX
26.32 28.95 15.79 10.53 10.53 7.89
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tadia chorvatskej kultary a literattry
FiF.KSF/
bSV-016/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ a vypracovanie semindrnej prace. V skuskovom
obdobi bude zaveredny test. Student moze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o vyvine chorvatskej literatiry, s jednotlivymi literarnymi
obdobiami. DetailnejSie sa bude venovat ustnej l'udovej slovesnosti. Obozndmi sa s
najvyznamnejSimi pamiatkami nehmotného kultirneho dedic¢stva Chorvatska, osobnostami a
dielami chorvatskeho divadla, filmu, hudby a vytvarného umenia. Po ukonc¢eni procesu vzdeldvania
sa dokaze orientovat’ v chorvatskej literatire a kultire a aplikovat’ svoje ziskané vedomosti vo
svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

Periodizacia chorvatskej literatry a stru¢na charakteristika jednotlivych obdobi, autorov a
najvyznamnejsich diel od prvych pisomnych pamiatok az po su¢asnu literatiru. Ustna Tudova
slovesnost’ (najvyznamnejSie pamiatky). NajvyznamnejSie pamiatky nehmotného kultirneho
dedi¢stva Chorvatska. Strucné dejiny chorvatskeho divadla. Vyznamné osobnosti chorvatske;j
hudby, chorvatskeho filmu a vytvarného umenia.

Odporucana literatara:

JELCIC, D. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Naklada P.I.P. Pavi¢i¢, 1997.
CHOMA, B. Chorvatska literatara. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
Slovnik balkdnskych spisovatelti. Praha: Nakladatelstvi Libri, 2001, 683 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A B C D E FX
16.19 20.95 27.62 18.1 13.33 3.81
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tadia pol'skej kultiry a literatury
FiF.KSF/
bSV-026/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student mdze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska naért poznatkov o historickom vyvoji pol'skej spolo¢nosti, formovani moderného
néaroda, koretioch, fazach vyvoja a su¢asnej podobe a kultire. Student sa oboznamuje s vybranymi
osobnostami pol'ského umenia a literatiry, méa vedomosti o zadkladnych konceptoch a fenoménoch
pol'skej kultiry a vie ich porovnat s materinskou kultrou. Pozna texty sucasnej literatary
nadvézujuce na pol'sku literarnu tradiciu.

Stru¢na osnova predmetu:

. PoI'ské a slovanské legendy.

. Kultarna a etnicka pluralita v ddvnom Pol’sku.

. Romaén ,,Lalka‘ ako pribeh rozpadu sveta.

. Pol'sko v medzivojnovom obdobi.

. Zidia v Pol'sku.

. Holokaust a 2. svetova vojna v sucasnej literature.

. NajvyznamnejSie pamiatky nematerialnej kultary Pol'ska.

. Vyznamni pol'ski hudobnici a ich tvorba (F. Chopin, K. Szymanowski, W. Lutostawski, H. M.
Gorecki, K. Penderecki, Z. Preisner, K. Komeda).

9. Tradicie a sucasnost’ pol'ského divadla.

10. Divadlo Tadeusza Rézewicza a Tadeusza Kantora.

11. Pol'ské filmova skola; ,,Kino moralneho nepokoja*; Najnovsi pol'sky film.

12. Vytvarné umenie — korene a sucasnost’ (J. Matejko, A. Grottger, J. Malczewski, S. Wyspianski,
K. Kobro, Nikifor, M. Abakanowicz, K. Kozyra, R. Opatka).

13. Tvorba Adama Mickiewicza a formovanie pol'skej identity.

14. Katolicizmus v Pol'sku.

15. Univerzalizmus tvorby J. Conrada.

16. Osobnost’ a tvorba Witolda Gombrowicza.

17. Osobnost’ a tvorba Czestawa Mitosza.

0 3O D KW —
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18. Osobnost’ a tvorba Wistawy Szymborske;.
19. Osobnost’ a tvorba Stanistawa Lema.

20. Kabarety v komunistickom Pol’'sku.

21. Pol’'ska Skola reportaze.

22. Pol’'sko v prozaickej tvorbe mladych autorov (D. Mastowska, J. Dehnal).

Odporuicana literatira:

Davies, N.: Boze igrzysko. Historia Polski. Krakéw 2001.
Kolek, L.: Polish culture: an historical introduction. Lublin, 1997
www.culture.pl

http://www.poland.gov.pl/

http://polinst.sk/

www.polskieradio.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tudia slovinskej kultiry a literatary
FiF.KSF/
bSV-036/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezny test a seminarna praca pocas semestra. Student méze mat’ maximalne 2 absencie. Vo
vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji prehl'ad najvyznamnej$ich udalosti v slovinskych dejinach a kulture, ako aj v
oblasti architekttry, vytvarného umenia, hudby, divadla a dejin kulturnych a vedeckych instittcii.
Oboznamia sa s periodizaciou slovinskej literatiry a najvyznamnejSimi slovinskymi literarnymi
historikmi. Zoznamia sa so slovinskou literatirou v jej historickom vyvine, a to prostrednictvom
kultGrnohistorickej, sociologickej, tematickej, zanrovej a §tylovej typologie. Studenti sa oboznamia
s moznostami vyhladdvania literatiry v katalogoch, zozndmia sa tiez s recepciou slovinskej
literatury na Slovensku.

Stru¢na osnova predmetu:

. Opakovanie prebratych slovinskych realii

. Uvod do problematiky kultarneho vyvoja uzemia dne$ného Slovinska
. Prehl'ad vyvinu slovinského vytvarného umenia a architektary

. Prehl'ad vyvinu slovinskej hudobnej kultary, slovinského divadla a filmu
. Zékladné informacie o slovinskych kultirnych institiciach

. Periodizacia slovinskej literatury

. Slovinski literarni historici a ich prace

. Typoloégia slovinskej literatiry

9. Katalégy a kniznice v Slovinsku

10. Recepcia slovinskej literatury na Slovensku

11. Recepcia slovenskej literatary v Slovinsku

12. Opakovanie prebratych tém

13. Zaverecné opakovanie, test.

0 3N D KW —

Odporucana literatara:

KMECL, Matjaz: Kratka kulturna zgodovina Slovencev. Ljubljana 2005.
KOS, Janko: Pregled slovenskega slovstva. Ljubljana 1996.

KOS, Janko: Slovenska literatura in Srednja Evropa. Ljubljana 1990 (11-26).
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RYCHLIK, Jan: Dé&jiny Slovinska. Praha 2011.
PATERNU, Boris: Obdobja in slogi v slovenski knjizevnosti. Ljubljana 1989.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tadia srbskej kultury a literattry
FiF.KSF/
bSV-046/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cvi¢eniach
a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmene;]
91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71
bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov.
Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych su¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaju zakladné informécie o srbskej kultire a vyvine srbskej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Davne kultary na tizemi dneSného Srbska a stari Slovania (spdsob Zivota, kultira a mytologia
starych Slovanov).

2. Stredoveka kultira (rany stredovek, dynastia NemanjiCovcov, neskory stredovek, srbska
stredoveka literatura — hlavni predstavitelia a ich diela).

3. Narodna kultara (srbsky néarod pod tureckou nadvladou, narodny zivot a kultGra, ustna
slovesnost).

4. 18. storocCie — barok a osvietenstvo (barokova kultura, zaCiatok prozapadnej orientacie v srbskej
kulttre, lloha Dositeja Obradovica, zrod novej literatiry: romén, drama, poézia, autobiografia).
5.19. storo¢ie — obdobie Vuka Karadzi¢a (klasicizmus a narodné kultara), romantizmus a realizmus,
literatura romantizmu a realizmu — hlavné charakteristiky, predstavitelia a diela.

6. 20. storo¢ie — obdobie moderny, obdobie medzi dvomi svetovymi vojnami, sucasna kultura.
Srbska literatara 20. storo¢ia — hlavné smery, poetiky, predstavitelia a ich diela.

7. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

DERETIC, Jovan: Hctopuja cprcke KimkeBHOCTH. Beograd 1983: Nolit.
DERETIC, Jovan: Kynrypua ucropuja Cp6a. Beograd — Kragujevac 2001.
DERETIC, Jovan: ITyT cpricke KibikeBHOCTH. Beograd 1996.

DERETIC, Jovan: IToetrka cpricke KimkeBHOCTH. Beograd 1997.
PETKOVIC, Novica: Ornenu u3 cprcke noetuxe. Beograd 1990.

Strana: 135




SAMARDZIJA, SneZana: [ToeTnka ycMeHnX npo3nux obimmka. Beograd 1997.
MILOSEVIC-DPORPEVIC, Nada: Ox 6ajke 1o uspexke, Beograd 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 136




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vel’ka Morava
FiF. K Arch/A-
boAE-019/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavere&né hodnotenie: test; vaha hodnotenia predmetu (priebezné/ zavereéné): 0/100. Student moze
mat’ maximalne 2 absencie, v kazdom pisomnom teste musi ziskat’ minimalne 50% z celkového
poctu bodov.

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim tohto predmetu ziskaju poslucha¢i prehlad o velkomoravskom a
povel’komoravskom vyvoji tizemia Slovenska, t.j. obdobi 9. a 10. storoc¢ia. Osvoja si poznatky o
charaktere velkomoravskej kultury, kultirnom prejave slovanskych a staromad’arskych komunit
osidl'ujucich uzemie Slovenska v tomto obdobi. Sucastou vykladu st aj mocenské centra
velkomoravského S§tatu zndme z izemia Moravy. Odborny vyklad vychéadza sice scasti aj z
pisomnych pramenov, tazisko vSak spociva na interpretacii archeologickych nalezov — materialne;j
kultare. Absolvovanie tohto predmetu dava predpoklady na uspesné rieSenie problémov spojenych
s vyskumom starsich dejin Slovenska pre posluchacov vednych disciplin historického charakteru.

Stru¢na osnova predmetu:

. Pisomné pramene k dejindm Vel'kej Moravy.

. Historické udalosti.

. Pociatky vel'komoravskej kultiry — v€asnovel’komoravsky horizont.
. Materialna kultara vel’komoravského a povelkomoravského obdobia.
. Vel'komoravské opevnené sidla.

. Struktura osidlenia Slovenska vo velkomoravskom obdobi.

. Sakralna architektura a miesta uctievania pohanského kultu.

. Pohrebny ritus vel'komoravského a povel’komoravského obdobia.

. Agrarne osady a ruralne prostredie.

10. Stari Mad’ari a osidlenie Slovenska v povelkomoravskom obdobi.

O 00 1 O D A W N —

Odporucana literatara:

Bohacova, 1. — Polacek, L. (zost.): Burg — Vorburg — Suburbium. Zur Problematik der
Nebenareale frithmittelalterlicher Zentren. ITM 7. Brno.

Hanuliak, M. 2004: Vel'komoravské pohrebiska. Pochovavanie v 9.-10. storo¢i na uzemi
Slovenska. Nitra.
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Galuska, L. — Koufil, P. — Méfinsky, Z. (zost.): Velka Morava mezi vychodem a zdpadem. Brno.
Galuska, L. — Polacek, L. 2006: Cirkevni architektura v centralni oblasti velkomoravského statu.
In: Sommer, P. (zost.): Ceské zemé v raném stiedovéku. Praha, 92-153.

Machégéek, J. — Ungerman, S. (zost.): Frithgeschichtliche Zentralorte in Mitteleuropa. Studien zur
Archidologie Europas 14. Bonn.

Pieta, K. — Ruttkay, A. — Ruttkay, M. (zost.): Bojna. Hospodarske a politické centrum
Nitrianskeho kniezatstva. Druhé opravené a rozsSirené vydanie. Nitra.

Ruttkay, M. 2002: Landliche Siedlungen im Mitteldonaugebiet zwischen dem 9. und. 11. Jh. In:
Europa im 10. Jahrhundert. Archidologie einer Aufbruchszeit. Mainz, 267-282.

Ruttkay, A. — Ruttkay, M. — Salkovsky, P. (zost.): Slovensko vo vEasnom stredoveku. Nitra.
Steinhiibel, J. 2004: Nitrianske kniezatstvo. Pociatky stredovekého Slovenska. Bratislava.
Salkovsky, P. 2011. Stredné Slovensko vo v&asnom stredoveku. Nitra.

Trestik, D. 2001: Vznik Velké Moravy. Moravané, Cechové a stiedni Evropa v letech 791-871.
Praha.

Ungerman, S. 2011: Tzv. blatnicko-mikul¢icky horizont a jeho vliv na chronologii raného
stiedovéku. In: Turéan, V. (zost.): Karolinska kulttra a Slovensko. Stadie. Zbornik SNM,
Archeoldgia — Supplementum 4, Bratislava, 135-151.

Poznamka: podrobny supis titulov odporucane;j literatiry bude odovzdany pocas prednasok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 231

A B C D E FX

19.05 13.42 22.08 21.65 14.29 9.52

Vyucujuci: Mgr. Toma§ Konig, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vyvin slovanskych spisovnych jazykov
FiF.KSF/
bSV-002/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva testy jedna seminarna praca, zaverecny test a istna
skgka. Student moZe mat’ pocas semestra najviac dve absencie a vo vietkych sti¢astiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci sa oboznamia s procesmi formovania slovanskych spisovnych jazykov, ich kodifikaciou
a s otazkou slovanskych mikrojazykov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Otazky kodifikacie a vyvinu zapadoslovanskych spisovnych jazykov.
2. Otazky kodifikacie a vyvinu juznoslovanskych spisovnych jazykov.

3. Otazky kodifikacie a vyvinu vychodoslovanskych spisovnych jazykov.
4. Vyvin spisovnych jazykov v krajinach byvalej Juhoslavie.

5. Slovanské mikrojazyky.

Odporucana literatara:

OCZKOWA, Barbara. a kol.: Stowianskie jezyki literackie. Krakow 2011.

SESAR, Dubravka: Putovima slavenskih knjizevnih jezika. Zagreb 1996.

MILANOVIC, Aleksandar: Kratka istorija srpskog knjizevnog jezika. Beograd 2004.
DUDOK, Miroslav: Jazykova identita a Standardizécia jazykov v zZivotnom priestore
juhovychodnej Eurépy. Studia Balcanica Bohemo-Slovaca VI. Sv. 2. Brno 2006, s. 805 — 810.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyuéujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvilil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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